SZITTYA (2) fn. tt. szittyat. Régi nép neve. A régi gorog iroknal: sxughV, a latinoknal:
scytha. Nalunk is régebben egészen a latin szerént ejtetett. Némelyek gorogosen skiithanak
is irjak. A gorogoknél még igy neveztek bizonyos szolgakat is, kik nyilvanos

poroszloféle szolgalatot teljesitettek, vagy mint némelyek tartjak, idegenszerii ruhajoktol,
vagy mivel e szolgélatra valosdgos scythakat, mint erds, izmos férfiakat alkalmaztak;
ugyanezeket masképen toxothV (a tobbesben: tnxotai) néven nevezték, mely szénak

,ijasz' (Bogenschiitz) jelentése van.

A scythdkat foképen két régi ird ismerteti: Herodot és Ptolemaeus. Herodot Krisztus el6tt
480-1k évben sziiletett, és hires torténelmi munkdjanak megirasat a tudosok élte 44-ik
évére teszik. Szerénte Scythia (Szittyahon) hatarai valdnak délnyugot felé az Ister (Duna)
folyam (torkolatai), keletre a Maeotis tava (Azov tenger) €és Tanais (Don) folyam,
nyugotra az Agathyrsi hegyek (erdélyi keleti és déli hegylanczolatok), a Dniester és Bog
(Bug) folyok téforrasai, északra, messze a Borysthenes (Dnieper) torkolatatol egy nagy
pusztasag, délre a Pontus euxinus (Fekete-tenger); vagy mint egyik gjab., kiilfoldi
munkdaban roviden olvashato: Scythak neve ala foglaltak a gorogok mar kora idében,
azon népségeket, melyek a mai Moldva és Olahorszagban, déli Oroszorszag téres
siksagain ¢és Krim félszigeten lakozanak, és akik Herodot eléadasa szerént magukat a
kiraly melléknevétdl skolot néven nevezék.

E névre nézve érdekes lesz itt kdzolni, miket rola fképen Neuman munkaja (Die
Hellenen im Skythenlande) utan Télfy Janos tagtarsunk ko6zol:

"A skolot név még ma is fonall a mongoloknal: minthogy Burét nevii torzsiik szintigy
neveztetik.... E sz6 mongol térzse dzol am. szerencse, siker, s innen dzoltu v. dzoltai am.
szerencsés. S igy mar azt is tudhatjuk, hogy a scythak kirdlyanak mellékneve: szerencsés,
t. 1. dzoltu v. dzoltai.

"Ha a gorogok szerént a scythdk magukat skelotoknak nevezték, vilagos, hogy amaz
elébb., név nem szittya (scytha) sz6. Magara a ,scytha' névre nézve némelyek azt
mondjak, hogy nyilazasi ligyességdk miatt nevezték igy, s hogy e nevet a szlavoktol
tanultak volt. Lithvanidban még most is hallani e szot szauti = 16ni v. l16vész, nyilazni v.
nyilas. Livonia, Finnland, Laponia és Kurlandban e sz6 skytta, kytta, kyt = ijasz; s ezt a
régi poroszok szythi-nek hivtak. Pellontier ellenben a kérdéses szot a német ziehen-tol
(koltozkddni) szarmaztatja, mivel a scythak vandor nép valanak. (Larcher: Histoire d'
Herodote 3. kot. 414. 1.). Legujabb idében Cyprien Robert (Le mond slave, Par is. 1852.
II. kot. 68. 1.), az illyr nyelvbdl magyarazza a scytha szét, és pedig szkitati igébdl,
melynek jelentése: kdbor életet viselni (csatangolni). Ezen szd, igymond, a szldvoktol
ment at a gérogokhoz, kik annyira visszaéltek vele, hogy kiilonféle barbar népeket
jeldltek ezen éltalanos névvel.

"Masok arra hivatkoznak, hogy a szlavok még jelenleg is csud-oknak nevezik a finneket,
s hogy csud nem mads, mint a gérog sxulJ. De erre azt lehet valaszolni, hogy a szlavok
minden idegent neveztek csudnak, s csak, késObben kivalolag a finneket. S azutdn nem is
lehet bebizonyitani, hogy a gérdgok a szlavoktdl vették volna at a scytha (sculJ szot. A
scythakkal szomszédos nép, melyet a gdorogok legeldszor tanultak ismerni, valanak a
gétak a Balkan és als6 Duna kozott; ezek pedig thrakok voltak. Valoszinii tehat, hogy
g0orogok ezeknél hallottak legeldszor a scytha nevet. (Neuman 139, 140. 1.)."

Még egy véleményt talal az olvaso e Szotarban a CSUD v. CSUD czikk alatt.
Herodotbol minden esetre kitiinik, hogy a scytha (scuJhV név, akarkitdl vették a



g0orogok, nem scytha sz6, mert Herodot nagy tekintélyli s torténetird szerént, mint
fonteb., lattuk,azon népség magat kiralyuk melléknevétdl skolot -nak hivta, s e nevet
Neumann, mint imént szintén lattuk, a mongol dzoltu v. dzoltai szoval azonosnak tartja.
Neumann tobb mas scytha szot is, melyeket Herodot megérint, a mongol nyelvbdl fejt
meg. Herodotbdl rovid kivonatban még ide irjuk e kdvetkezdket: "A Don és Dnieper
kozott székelt a nemzet f6 tomege, melyet ezen térténetird harom csoportra, 0. m.
szabad vagy kiralyi, tovabb., nomad és foldmiveld scythdkra osztalyoz. A foldmiveld
scythak a Borysthenes (Dnieper) folyohoz legkozelebb lakoztak; keletre hozzajok a
nomad (v. pasztori) scythdk, s még tovabb keletre a kiralyi scythak honoltak, kiknek
tartomanya kiralyi székhely-nek is neveztetett. Ezek délfelé egész a tauri félszigetig
(Krimig), keletre a Maeotis tava (AzOv tenger) egész partja mentében a Don folyamig, s
¢északra 20 napi jarofoldig terjeszkedtek, s magukat minden scythak kozott a
legjelesebbeknek a vitézebbeknek, és a tobbit alattvaldiknak tartak.

Ezeket tekinthetjiik a Herodot igazi scythdinak; mert Herodot szerént is a boristhenitdk
kikotdjetol kezdve elsok laktak a kallipidak, kik gorogscythak. Ezeken til mas nép, kik
alazonoknak neveztetének. Ezek és a callipidak a tobbiben ugyan hasonl6 szokéasokat
kovettek, mint a scythdk, de tdplalkozasra gabonat vetnek stb., Az Alazonokon tal laktak
a szanto scythak, kik eladasra veték a gabonat. Ezeken tiil laknak a neurok. Atkelvén a
Borysthenesen, latjuk eldszor, gy mond Herodot, a tenger mellékén Hylaat (erddséget),
ezen til laknak a foldmiveld scythak (mint fontebb). Atkelvén Tanais folydjan, nem
vagyunk tobbé scytha f61don, hanem az elsd vidék a sauromataké. Ezeken tal laknak a
budinok stb. Stb.

Ptolemaeus Krisztus utan a 2-ik szazad elsd felében, tehat Herodot utan mintegy 6t
szdzaddal késébben, és mar akkor €lt, midon a hiungnuk (hiinok) nagy tomege az Osi
foldrdl (Sina északi szomszédsagabol) az elsd szazad végén a tobbitdl elsza kadva,
nyugotra a Volga felé¢ nyomult, s hatalmuknak engedve, az tjokban talalt népségek vagy
velok egyesiiltek, vagy el6liik elvonultak. (Lasd HUN és MAGYAR czikkek alatt). Tehat
nem csoda, ha nala Scythahonnak mas alakjat, €s amennyiben a kelettel is 6smeretesb
Herodotnal, nagyob., kiterjedését is talaljuk. O azt nyugoti és keletire osztja, minthogy
azt az Imaus hegye (magyarul: havas, Imaus incolarum lingva nivosum significat,
Plinius), kétfelé az Imauson beliili (inneni) és az Imauson kiviili (tali) Scythidra vélasztja.
Az Imauson pedig Galletti és Falk szerént a Himalaya hegylancz értendd, vagyis mivel
Funke az alatt az Altai hegyet is emliti, az Imaus Ggy tekintendd, mely délkeletrdl
északnyugot felé¢ az Altai hegységig terjedett. Ptolemaeus szerént tehat az Imauson beliili
vagy nyugoti Scythia hatarai valanak, keletrél az Imaus, északrdl ismeretlen vilagrész,
nyugotrdl a Volga (tehat mar a hiongnuk is bennfoglaltattak), és az dzsiai Sarmatia, délre
a szakak, Sogdiana, Murgiana az Oxus torkolata mellett és a kdspi tenger. A népségek
legnagyobb része azon hegyektdl neveztettek el (az idegenek altal), mely koriil azok
lakozanak. Az Imauson kiviili (tali) vagy keleti Scythia hatarai valanak nyugotrél az
Imaus, északrol ismeretlen vidék, délrdl az indiai hegyek a Ga ngesen tul, és keletrol
Serica (Sinanak egy része), tehat ez alatt nagy részben a mongolok folde is értetik. ("Es
begreift also von Tibet an gegen Norden einen westlichen Strich der Mongoley und
Kalkos." Funke).



Herodot utan megemlitendé még, hogy a persa k a scythakat szakaknak v. szdkoknak
(saxai) hivtak; és Vullers szokonyvébdl tudjuk (tari - - szonal), hogy scythak neve alatt a
persak a turkokat s parthusokat is értették. Kiilonosen a szakakrol, a régi classicusok utan
azt irja Funke: "A szakak (sacae) keleten altaldnos neve a scytha népeknek, Koz¢ép-Azsia
hegységeiben és pusztasdgaiban a Kaspi tengeren tl. A gorogok és romaiak e névvel
csak egyetlen scytha néptorzset jeldltek, melynek lakhelye a mai foldképen magaban
foglalta kis Bocharat, a kirgizek és dzongéarok némely hataros foldjeivel, tovabb., a Kobi
nevil nagy homokpusztasag nyugoti €s Tibet északnyugoti részét."

Béla kiraly névtelen jegyzdje (Anonymus Belae regis notarius) szintén Scythiabol
szarmaztatja a magyarokat. "Miképen szallott al4 a scythiai foldrdl a hét fejedelmi
személy, kiket hét magyer-nek neveziink."... "Scythia tehat igen nagy fold, melyet kelet
felé Dentu-magyer-nek neveznek, (azaz doni v. tanaisi magyarnak, mert a tu végzet a
mongolban mellékneveket alkot, s egy kiilon értekezésben megmutatandjuk, hogy az
Etele és hunjainak nevei, valamint a vezérek v. elsd fejedelmek koraban eléforduld nevek
¢és nehany szok a mongolban ma is feltalalhatok, Neumann is a mongolbol fejt meg
szamos scytha szot), melynek hatdra az északi résztdl a Feketete ngerig terjed, mogotte
pedig vagyon a Thanais (Don) nevezetii folyd."... "A magyarok nagy vitéz €s a hadi
kiizdelmekben nagy, hatalmas nemzete tehat... eredetét a scytha nemzetbdl vette, melyet
tulajdon maga nyelvén Dentu-magyernek neveznek" stb.

"Szép Azsianak foldén, a szittya telkeken,

Biiszkén miként a parducz, ha harcz utan pihen,

Kemény és nyers er6ben egy harczos nép lakott;

De rajta bus hasonlas nagy atka nyugodott."

Garay. (A magyarok Mozese)

HUN (2) HUN v. HUNN, v. fn. és mn. tt. hun-t, tb. ~ok, harm. szr. ~ja. Régi népség,
mely Eurdpéaban Atila vagy Etele uralkodasa alatt élte fénykorat, kiilondsebben egyén
ezen népségbil. A magyar népmondak €s kronikasok szerént: Jafet (Mozes Gene sise
szerént Kham) magvabol szdrmazott Menr6th orias (némelyek szerént: Nemroth,
Nemproth, Nembrothus, a Genesis szerént: Nemrod, Nimrod), ki a Babel, vagy Babilon
tornyat kezdte épiteni, de a nyelvek zavarodasa utan Evilath foldére (mely e kronikésok
szerént Persia vala) koltozott, s itt Eneth (v. Enech v. Enach, v. Onech v. Oneth) nevii
feleségétdl két fiat nemzett: Hunor és Mogor v. Magor (némelyek szerént: Magog)
nevieket, kiktdl a hunok vagy magyarok szarmaztak. (Béla kiraly névtelen jegyzdje,
Kézai Simon, Budai krénika, Verbdezy stb.). A székelyek Erdélyben 6si mondajok
szerént magukat Etele hunjai ivadékanak tartjadk. Ha a szoelemzéshez szabad
folyamodnunk: valamint hin, hunn a ,hon', tdjdivatosan honn v. honny f6 névvel
kapcsolatban annyi volna, mint: honos, honnal bird, (a térokben is hon-nak, s a héber
["in] am. lakni), ugy ,székely' sz6 is ,székeld', azaz ,allando széken lako' értelmet
mutatna, melyekkel ellentétben allananak a ,csdng6', azaz csaongd, csapongo, ,palocz!,
azaz ballocz, ballagocz, ,kabar', azaz kobor nevezetek. K6zonségesen a hin sz6t kiin-nal
is azonositjak. A hiin név mar a régi persa €kiratokon is eléfordul (Lassen: Die
Altpersischen Keil-Inschriften von Persepolis stb. "Wir haben natiirlich nicht an die
spateren Hunnen zu denken, weder an die Attilas, noch an die Beherscher des Indus zur
Zeit des Cosmas, oder an die Nephthalitischen des Ostlichen Persiens spéterer Zeit. Die



unsrigen sind an Alter weit ehrwiirdiger", mondja Lassen). A torténetiras azt is mondja,
hogy a sinai kéfal s hinok megtamadésai ellen épittetett. Ptolemaeus Claudiusnal (138-
180.) Kr. u.) a szittydk kozt megemlittetnek a chunok (T¢élfy Janos: Gordg forrasok a
scythak torténetéhez). Az eurdpai torténelemben a huin nép Etele (Atila uralkodésa alatt
érte el fénykorat. Jeles torténetbevarok, kiilondsen Barthal Gyorgy, a magyarnak latin
hungarus nevét a hun-ugor szokbdl szerkesztik 6szve, melyet a Névtelen jegyzo és Kézay
utan némelyek, mint Engel, Ungvar-bol szarmaztatnak. Jordanesnél is olvashato:
hunugur, hunugar, Priscusnal: onogur, unugur.

Azonban lehet a gar, vagy ha a g az n-hez, mint orrhanghoz tartozonak vétetik: ar, puszta
képz6 (formativum) is, a midén ung akar mint folyo, akar mint tartomany vagy var,
szintén szdrmazhatott a htiin (f orrhanggal: hun v. hung) sz6tol, s igy a Névtelen jegyzo
¢és Kézay Simon szdrmaztatasdban sincs semmi képtelenség, kik a kdzelebb fekvd, de
eredetére nézve a hun-nal tokéletesen egyezd, vagyis ugyanazon nevet vettek
magyarazatuk alapjaul. Egyébirant, minthogy nemzeti életiink és torténetiinkben e név
kimondhatatlan nagy szerepet jatszik, a fontebbieknek is némi igazolasara, és mivel
hazai torténetiréink a mondandokat melldzik, legyen szabad, egyik legiinnepeltebb
kiilfoldi torténetird - Rotteck Karoly - munkdja utan (nyolczadik kiadas, IV. kotet, 8. és
kovetkezd §§ -okban) a hinok v. hunnok régi torténelmét, itt révid kivonatban kozleni.
"A nélkiil hogy a sinai annalistak (vagy szorgalmas compilatoruk de Guignes) utan a
keleti magas Azsia népeinek meddé torténeteit elbeszélndk, szemiinket csak a félelmetes
Hiong-nu népségre vetjiik, kiknek korai hatalma, és sokaig tart6 uralkodasa keleten, nem
kevésbé fontos, mint késdbbi tetteik az ¢ valdszinli ivadékaiknak a hunoknak nyugoton."
Kozbe szolva, legyen szabad a Hiong-nu szonak, mely sinai irasmdddal van foljegyezve,
kiejtésére nézve megjegyezniink, hogy minden egyszerii sinai sz9, végiil egy vagy tobb
Onhangzobdl all, s ha massalhangz6 van a szoban, ez az 6nhangzdot mindig megeldzi, ugy
hogy végiil a massalhangzok k6zdl csak n vagy ng, mint orrhang (1), s igen ritkdn még
csak 1 fordulhat elé, és ha idegen szot, mely massalhangzon végzddik, a sinai ember
teljesen ki akar mondani, ezen massalhangzot, vagy ha tobb van, mindeniket is a
megeldzd onhangzotol, vagy legfolebb n orrhangtdl elkiilonitve, s még egy onh angzdval
megtoldva ejti ki, pl. crux latin sz6 a sinai ember szajaban (r és X, z betiiji nem levén,
amazt I-nek, ezt sz-nek mondja) igy hangzik: ku-lu-szu, oly forman, mint Kreutzer
némely magyar sz4jaban: ka-ra-ja-cza-r. Tovabb4, ha két vagy tobb dnhangzat talalunk is
egy szboban, egyike, foleg pedig az 1, de tobbek is csak a fobbik dnhangzo erdsbitésére
szolgalnak, pl. Liao csak ily forman olvasandé: Lo, Sziao am. Szo, Kiun am. Kjun, Kito
= Kuo. Mind ezek szerént a sinaiak valamely hosszabb idegen szot egyes szdtagokra
szakgatnak, s pl. Cardinalis-t igy hangoztatjak: Kja-ul-ti-na-li-szu (a sinai nyelvben d sem
levén, helyette t all), még az ott lako héberek is a Bresit szot igy ejtik: Pie-le-si-cze, (b
sincs a sinai nyelvben). Adelung Mithridatese és Endlicher sinai nyelvtana. Ha tehat a
sinaiak a hun vagy hlinn szo6t kimondani vagy leirni akartdk, azt okvetleniil igy
hangoztatdk: hion -nu, azaz a hossza U vagy hangsulyos 1 kiejtésére még egy
segédhangzodt kelle folvennidk: hion, vagy mint ma is mondana a palocz: huon, s a
masodik n-net a megeldz6tdl elvalasztva, még egy megfeleld dnhangzoval potolnia: nu;
végiil az o az orrhangot maga utan nem tiiri; tehat a mi nyelviinkén a fontebbi hiong -nu
(vagy hion -nu), csak hunn-nak olvasando6. Hiun Schottndl egyszeriien is el¢jon.

Most folytassuk a torténetet.



"Tizenkét szdzaddal a mi id6szdmlalasunk eldtt alaptilt meg a Hiong -nu (olvasd: hunn)
nemzet uralma. A mongol magaslaton a Kobi pusztasag egy részében, honnan Sindba
juthatni, allnak vala satoraik, s mar koran fenyegették a sinai hatarszélt. Azonban,
legelsébben Krisztus el6tt a harmadik szazadban tlint fel a hiong -nu (hunn) név, az el6tt
uralkodoik szerént valtozvan nevezeteik, s innen lesz torténelmék egybefiiggd. O ellensk
épittetett a nagy sinai kéfal. De hidba! A tanjou -k (isten fiai, igy neveztettek a hun
fejedelmek) ismételve athagtak a roszul 6talmazott véderdséget. Magas Azsianak
legnagyobb részében, a keleti Ocean szomszédsagatdl Irtisig, a sinai hatarszEltdl a
szibériaiig kiterjeszték a hunnok dagadozo6 hatalmukat. E megmérhetlen teriileten minden
népségek meghoddittattak vagy kiirtattak; a tanjouk (isten fiai) tAboraban kétszazezer
szamot halad6 lovasok valdnak. Végre egészen legydzték a sinaiaknak noha jol
begyakorlott, s fegyverben jartas seregeit is, €s ezek birodalmat még ndkben is
adozojukka tették.

"Azonban a legmagasabb hatalom és dicsdségnek, s alkalmasint az elbizottsagnak is
1d6pontjara rovid id6n zavar és baj kovetkezett. A sinaiak, ellenségeiknek meghasonlasa
¢s sajat ravasz politikajok altal ujra folemelkedtek. Véres és valtozo hadjelenetek utan,
fokép a fejedelmi utddok czivodasa miatt, elvégre a hiong -nukat, miutan egyik fejedelem
magat a sinaiaknak onként aldvetette vala, a sinaiak és ezektdl fellovalt sien -pi népség
leverték, és tizenhdrom szazados birodalmuk végét érte (Kr. u. 93-dik évben), s f6
lakhelyoket a sien-pik foglaltak el.

"Egy kis rész ott maradvan a sien-pikkel dszvekeveredett, egy mas dél felé a mar eldbb
elszakadt, €s a sinaiak uralma alatt 4l16 testvéreihez huzddott, s torténelme megsziin t. De
a legvitézebbek és daczosabbak az északi birodalomban bator elszandssal a tavol nyugot
felé indultak, ellenségeik fegyvere és hatalma eldtt hozzaférhetetlen menhelyet vagy hont
keresvén, s ott litvén tanyat, hol legeldt talaltak és vadaszhattak. Két s zaz évig kisérék
vala szemmel a sinaiak a vandor hunnokat, de annal homalyosabban, minél messzebbre
tavoztak, mig az Imauson til teljesen eltlintek szemeik el6l.

"Két nagy seregre oszolva vonultak ki a hunnok a pusztasagbol, mely ma a Szoongarok
(v. Dzungérok) nevét hordja, egyik rész dél-nyugotra az Oxus (ma Dsihun v. Amu-Darja)
felé, a masik észak-nyugotra a Volga felé. Az elsdk, melyek Tie -le, (sinai mddon irva,
am. tele, vagyis telep), maskép: ab-tele (a torténetir6 magyarazata szerént: Wassertele,
tehat kétségteleniil: habtelep, vizi telep) nevet viselének, és névcsonkitassal Euthalitak
vagy Hajathalitak-nak (fontebb Lassennél Nephthalitdknak) neveztettek, (ennyire
elferditék az idegen irok a tiszta hin v. magyar nevet, melyet még a sinaiak meglehetds
épségben irtak le). Ezek Sogdidnaban €s kornyékén hatalmas birodalmat alkottak, a
miiveltségben is eldmenetelt tdnek, s6t éghajlati befolyas és szelid erkdlesok altal testok
szine is némi valtozdson menvén altal, fejér hunnok-nak neveztettek, s humanitasuk és
hiiségokrol dicsértetnek. A perzsak torténelme sokat elmond békében és haboruban volt
¢érintkezéseikrdl ezen Hajathalitdkkal."

Megemlitenddnek véljiik itt, 1) hogy a régi Sogdiana magaban foglalta Funke Real -
Lexicona szerént a mostani €szaki Bocharat, tovabba Pelur egy részét és Kis-Tibetet, s
kelet fel¢ a szdkak lakhelyét; 2) hogy egy tjabb munkéban, t. i. az "Abhandlungen flr die
Kunde des Morgenlandes" czimii gyiijtemény I. kdtete 4. szamaban (Leipzig 1858.) a 41.
lapon egy ide vonatkozo nevezetes hely fordul elé: "Wegen der Macht des Duhshama-
Zeitalters wird die Macht der Mudgala mit Gewalt, wie ein Meerstrom die Erde



Giberfluthend ergreifen" stb. S alabb ezen jegyzetet talaljuk: "Vajjon kik lehetnek ezen
Mugdala népség? Nyilvan idegen nép, mely darab ideig Surashtra f616tt uralkodott, s
melynek uralma alatt az orszag 167. utan egészen jo6 allapotban vala. Ez alatt, igymond
értekezd, csak a Hindu szittyak (Yueitchi), vagyis Fejér -hunnok értethetnek. De honnan
ezen feltiind mudgala név, mely kiilonben a hindu for rdsokban ezen viszonyban sehol elé
nem fordul? A hangzat szerént a mongol névhez kozelednék, de amely részint altaladban
ezen kora idoben ki nem mutathato, részint pedig maga a nép miatt is ide nem illik." A
41. és 42. lapok aljan mondja értekez6: "Taldn a mudgala vagy mudgara sz6, mely
porolyt jelent, épen a fejér hunnoktol, mint hoditoktol vétetett, kik Kosmas tanusaga
szerént kora idében a hatodik szdzadig még nyugoti Indidban lakoztak." - Ha mar tudjuk,
mint alabb is latni fogjuk, hogy a magyar és hiin vagy hunn azonegy nép, akkor kdnnyt
megérteni, miért hivattak a fejér hinok is mudgala vagy mudgara néven; hiszen ,magyar’
sz6Ot a gy miatt idegen nyelvek ma is mad jar-, madgiar-, madsar-nak irjak, melyet
régenten hon kronikasaink is mogor- vagy moger-nek irtak, honnét az u is (mint az o-hoz
legkdzelebb all6) igazolva van annyival inkdbb, mert a szanszkritban rovid o nincsen is.
Térjiink ismét a torténelem folyamara.

"A masik sereg, lakhatatlan zord sivatagokon vonulvan at, hosszu koborlas utan a Jaik és
Volga kozott telepedett le a mai Baskirok foldén, s dél felé¢ mintegy Asztrakanig.
A,NAGY-MAGYARORSZAG' (Grosz Hungarien) név, melyet még a XIIIL. szdzadban is
viseltek e vidékek, (s melynek népeirdl Julianus baratnak 1237 -dik évben tett utazasabol,
magyarra forditva Szabo Kdroly altal mi tudjuk, hogy magyarok valdnak, s még akkor is
magyarul beszélének), ottani tartozkodasuk emléketil szolgal. Most mar 6rokos
fejedelmek (tanjouk) nélkiil, csupan egyes torzsfonokok alatt vagy kozos vallalatoknal,
onmaguk valasztottak vezérek alatt szabadsdgban és régi szokasuk szerént éltenek.
Olykor keleten is uralkodtak Igurig és Lop toig, erdsbiilve idegen népségek egyesiilése
altal, vagy a velok rokon menekvok altal a déli hun fejedelemségekbdl, melyeket a
sinaiak most szintén szét dultak vala, és mind ezekkel egyiitt lassanként a régi
félelmetességre és hatalomra nevekedtek.

"De az engesztelhetetlen sien-pik nem sziintek meg a hiong-nu-k megtamadasaitol, azok
kiszoritottak dket az Igur -ok foldérdl és Ili -t6l a Jaik -ig, anynyival inkabb, mert dket
magukat is a III-ik szazad kozepén feltlint Gjabb népségek keletrdl nyugotra nyomtak;
valamint a hiong-nu-kat is tobb mas népség.

"A Hunnok - mely név alatt tlinnek fel most a romai torténetiroknal - elszantak magokat
374-ben, hogy a Volgén atkeljenek. A Volga nyugoti partjain tanyaszé Alanokra
ellenallhatatlan erdvel rohannak a hunnok; s azokat szétverik vagy magokkal egyesitik. A
tovabbi 1épés a Donon v. Tanaison keresztiil Eurépaba hozza dket.

"Ekkor a Tanaist6l a Dundig és az Euxinust6l a Balt tengerig a Gothok nagy nemzete
uralkodik vala, keleti és nyugoti Gothokra oszolva. Egyszerre elterjed a hire eddig
ismeretlen, utalatos népségek ellenséges kozeledésének. Azsia havasairdl hompolygott
ala dulva, ellendllhatlanul a szamnélkiili sereg. Alig vala rajtok emberi alak.
(Természetesen mint megtamado ellenséget a nyugotiak irtozatosnak talaltak, és irtak is
le, de a természet kebelében, s vadaszat-, baromlegeltetés- és harczban toltott életmodjok
is sokat tett mogorva kiilsejokre nézve az eurdpai varosi lakosok elétt); hisz még mai
foldmives kunjainkat is egyik classicus kolténk megfeketiilt haragos kunok -nak nevezi).
Azonban erételjesek, gyorsak, lovaikon mintegy repiilok, 6lni vagyok, s a nyil -lI6vésben
soha sem hibazok.



"Egy embernyomon keresztiil dilongtak ezen gonosz teremtmények (Unholde)
jelentékeny tettek nélkiil az Al-Duna és Euxinus (Fekete tenger) északi tartomanyaiban.
Fejeik, kik a romai ir6kndl megneveztetnek, egész Rua-ig (Rof-ig) Gigy latszik csak
részbeli vezényldk valanak. Roa vagy Rugilas fejlesztette ki az 6todik szézad elején a
nemzet egyetemes fonokének hatalmat. De az ¢ tettei nyugoton csak Pannonia
elfoglalasara szoritkoznak.

"Halala utan az uralkodés Attilara és Bledara (Budara) szallott" stb. 1. BOvebben: Nyelvt.
Kozl. 1864. Igy koti oszve a kiilfoldi tudésok legkitiinébbike a hiinok vagy magyarok
torténetét - pedig szakadatlan fonalban - joval Kristus Urunk sziiletése eldtti szazadoktol
kezdve Atildig, a sinai és nyugoti annalisok és kronikdk nyomén. Miért nem kovetik 6t
honi iréink? - Ugy latszik a mondottakbol, hogy nekiink az északi és nyugoti nyelvek
mellett a délibb-azsiai, kiilonosebben a sinai, arab, persa stb. forrasokat is kellene 6s
torténelmiink végett tanulmanyoznunk. V. 6. KUN, MAGYAR, SZEKELY.

MAGYAR (1) (elemzését 1. alabb); fn. tt. magyar-t, tb. ~ok, harm. szr. ~ja. Gunyos
kicsinyzéssel: magyarka. Szoros ért. mint nemzeti név, jelent személyt, kinek mint
nemzetlinkbdl, vagy fajunkbdl valonak a magyar nyelv anyanyelve, vagy ha idegen
nemzetbeli 6soktdl szarmazott is, iddvel nyelvre, és szokasokra nézve, kiilondsen pedig
allando¢ ittlakozas altal meghonosodott, vagyis a mi nemzetiink tdmegébe olvadt. Ha még
szorosabb értelemben veszsziik, nemzetiinknek és fajunknak csak azon részét illetné,
mely a kunok, székelyek, paléczokon stb. kiviil honi nyelviinket birja anyai nyelviil, s
mely mintegy torzs magvat teszi az 6szves nemzetnek. Széles ért. mint az allodalmilag
vett hungarus sz6 jelentése, magyarnak mondhat6é a magyar haza mindenik lakosa.
Ennélfogva nevezik a kivandorlott és megtelepedett cziganyokat is j magyaroknak.
Duna-, tiszamelléki magyarok. Felfoldi, alfoldi, erdélyi, havasalfoldi magyarok. Csangd
magyarok Moldovaban. Kun magyarok. Palocz magyarok. Régi magyarok vezérei,
fejedelmei. Magyarok Istene. El még a magyarok Istene. Megemlegeted még a magyarok
Istenét. Magyarnak Pécs, németnek Bécs. Igaz, tiszta, jo, vitéz magyar. Korcs, elfajult
magyarok.

"Romlasnak indult hajdan erés magyar."

Berzsenyi.

Mint melléknév altalan jelenti valaminek oly tulajdonsagét, mely nemzetiink, fajunk és
hazankbeli eredetre, szokasokra, természetre, szoval nemzetiink és hazank viszonyaira
vonatkozik. Magyar apa, anya, sziilék. Magyar nép, faj. Magyar ember, asszony, legény,
leany. Magyar katona, vitéz, huszar, ezred. Magyar 10, 6kor, juh. Magyar bor, kenyér,
kalacs. Magyar forint, am. 50 kr. v. 100 dénar (a vonasforint harom marjasbol, azaz
otvenegy krajczarbol allott), amaz maskép: kurta forint. Magyar kirdly, korona, féurak,
nemesseég, torvény, alkotmany. Magyar nyelv, irodalom. Magyar szabd, timar. Magyar
ruha, viselet, nadrag, kalap, ling. Magyar zene, tdncz. Magyar vilag, a magyar orszagos
1ét, szokasok, nyelv divatkora. Eléfordul a torténelemben hét magyar (a Névtelen jegyz6
irasmodja szerént: hetumoger) t. i. a hét vezér, kik alatt a magyarok e hazéba jottek;
tovabba: dentumoger, a Scythidban lako magyarok, kiknek birodalma nyugotrol a fekete
tengerig terjedt, hatok mogott pedig a Tanais vagy Don folyam volt nagy tavakkal
(szintén a Névtelen szerént), honnan jottek ki a magyarok a 7 vezér alatt. Dentu tehat
lehet donto, vagy inkabb donti, t. i. idegen szoknél az n végzethez kdnnyen jarul t pl.



rubin-t, forin-t (flloren-us utdn). Hogy dentu tizet jelentene, mind jelentésre, mind targyra
nézve puszta foltevésen alapszik.

A magyar sz6 torténeti eredetét meghatarozni a régiségbuvaroknak volna feladatuk;
azonban ez még mindeddig nincs bizonyossagra emelve, féleg azon okbol, mert bar
eredetiinket a hagyomany a hun torténelembe vezeti, de épen a hunok 0s torténelmét,
mely f6leg sinai forrasokon alapszik, még eddig a sinai nyelv nem tuddsa miatt eddiglen
mi magyarok nem tanulmanyozhattuk, holott sajat nyelvének is segitségével egyediil csak
a magyar donthetné el végképen a kérdést. Mi itt rovidenden megkisértjiik a ,magyar' sz6
jelentése koriil elészor elemzdleg, azutan pedig torténelmileg a ,hungarus' széval is
Osszekottetésben nyomozodni. Elsében tehat elemzdleg itt csak azt fejtegetjiik, miféle
rokonhangu magyar szokkal van 6szvekottetésben, s ezeknél fogva mily jelentései
lehetnek.

A régibb honi iroknal, kik neviink leirdsaban hitelesebbek a kiilfoldieknél, a mai magyar
nevezet moger mogeri, mager mageri modositasokkal fordul el¢. A g és gy nyelviinkben
tudomads szerént mint rokon hangok t6bbszor folcseréltetnek, pl. genge gyenge, gongy
gyongy, gongyolit gyongyolit, gertya gyertya, glimdlcs gyliimolcs, Georgius, Gyorgy,
angelus, angyal stb. A mag s rokon mog, magy mogy szok kozvetlen jelentése
gombolyliség, kerekdedség, kozvetett értelmok pedig gombolyti vagy kerekded alaku
ndvénytermény, melyet a latin semen, granum, a német Kern, Korn szokkal fejez ki. V. 6.
MAG. Innen vették neveiket a magyal v. mogyal, magyar6 v. mogyord, melyekhez
legkdzelebbi rokonok a bod bodza, bogy bogyd. Masodik alkotd része a magyar szénak
régiesen er v. eri, U. m. mager v. mageri, moger v. mogeri, magyer (Katalin legenddjaban)
v. megyeri, s hanghasonldssal magyar v. magyari; kiilondsen ez utdbbi alak: magyari
,magyar' helyett a régi iratokban gyakran eléfordul pl. a Carthausi névtelennél (Toldy F.
szerént 1517 és 1527 kozott): "Ki vala magyari André kirdlnak leanya." (Ugyanitt az
egyszerii ,magyar' az orszagot jelenti: "Ki mikoron mind hozj4 tartozéval Magyarra jott
volna atyjafidhoz.") Tovabba 1550. évbol: "Tegnap ebédre jott bé Kyral Poson varaba, az
magyari urak és nemessek ma at fen (ott fenn) voltak Kyralnal." (Szalay A. 400 m. lev.
69. lap.) igy Zwliman Zultan nyilatkozataban 1540-bél, Verbdczy régi magyar
forditasaiban stb. De ugyan ez id6tajban eléjon ,magyar' is, pl. 1549 -bol:

"Te magyar nemzet ha fel nem ¢ébrtilsz."

(Thaly K. gyiijt.).

Horvat Istvan sajat torténeti buvarlatai nyoman is indulva a magyar szonak magereszto,
magvetd, (agricola, georgius) jelentést tulajdonit, mi a széelemzéssel ugyan nem
ellenkezik, de ,mager' mas értelmet is elfoglal. Mert er, mint az ered ereszt igék gyoke
épen oly 6nalld lehetett hajdan, mint a mered, mereszt szarmazékok mer, a terjed terjeszt
1gek tér v. ter gyoke. Hogy létezett hajdan er ige, gyanithato az ere szobol, mely kantart,
azaz l6eresztd, lojartatd szerszdmot tesz. Az ere is pedig nem egyéb, mint az igenév erd
modositott alakban. (Mellékesen megjegyezziik, hogy az igeneves szok majd 6 e 1 i majd
0 a1 u alakban jelenkeznek, pl. fiirgd siirgd, fiirge siirge, szeleverdd szeleverdi =
sz¢lverd, hanyovetd hanyiveti, csapdé csapd 1, furd fura furu, szuszomusz6 szuszimuszi,
htazévond huzavona, sunyd sunya sunyi, magavetd magaveti, markapdkd, markakopi stb.)
E szerént az erd, ere és eri egyet jelentenek, s mageri v. magyeri am. magere v. magyere
am. magerd v. magyerd (Kernmacht). Ha p edig a mag magy szot atv. értelemben
veszsziik, mint az emberi fajnak szaporitdjat: akkor mag-eri am. faj ereszto, t. i. nép,
mely mintegy magvat teszi tobb mas, beldle szarmazott népeknek, milyenek a kunok,



paldczok stb. kik raj gyanant keltek ki a torzsnépbdl, melyet ez okbol nevezhetni
magerdnek, mag -eresztonek. - Tovabba ¢l nyelviinkben egy sz6, mely Sandor Istvan
allitasa szerént is nem csak himgolyot jelent, hanem magat a himallatot is. Ezen sz6 her
v. here (pl. here-méh), melylyel alaphangban megegyeznek a magyar fér, férj, tovabba a
torok er és eri, a latin vir, hellén arrhn, és szanszkrit varasz v. virasz gyokeik, s valamint a
latin vir €s vires, hellen arhV és arrhn, Ggy a magyar here vagy férj és erd rokonok. Ezen
elemzésnél fogva a régies mag-eri am. magférfi, s mag-eriek am. magférfiak
(Kernménner, Kernvolk), kik mintegy magvat, lelkét, velejét tették azon kiilonféle de
rokon népeknek, melyek a magyarokkal egy 6si eredetiiek, és egy nyelviiek voltak. Ezen
értelmezésnek kedvez azon nemzettorténeti allodalmi és alkotmanyi viszony, s6t
altalanos nemzeti hagyomany és érzelem is, mely szerént a magyar faju népségek kozott
a magyar neve vitte €s viszi a foszerepet, s ma is a kun, székely, paldcz stb. nevek ¢€s
népek csak egyes kiilonds dgai és részei az altalanos magyar névnek és népnek; s kun,
székely, paldcz stb. magukat egyszersmind magyaroknak is tarjak. Idegen népeknél a
;magyar' a latin ,hungarus' név alatt 16n ismeretessé, mely hiin -bol eredettnek
mutatkozik.

S itt van helye e nevet s ezzel 0sszekottetésben a ,magyar' szot is a torténelmi téren
kutatni, oly torténelmi téren, melyet hazai irdinkndl az egy Prayn kiviil hasztalan
kerestink.

A hun' vagy ,hunn' szondl eléadjuk igen réviden e népség torténetét Europaba
vandorlasaig Rotteck kivonata utan (némely nyelvészeti jegyzetekkel kisérve), ki azt
Deguignes franczia ir6 nagyszeri, (negyed rétben 6t kotetii, (német forditdsban Dahnert
Janos Karolytol egy kiilon kotetben a Bevezetés foglaltatik, és a tobbi rész négy kotetben
foglaltatik) és nemében egyetlen munkdjabol vette altal, azon Deguignes ir6ébol, ki a
hunnok legrégibb torténelmét tobb szdzaddal Kr. sz. eldtt, nem mesékbdl, nem is
néphagyomanyokbol, noha mellesleg ezeket is megérinti, tovabba nem képzelt
valoszinliségekbdl, hanem vagy egykoru, vagy a torté neti korhoz kozel allo, tehat a
legnagyobb hitelességli sinai korrajzokbol - annalisokbol - meritette, és irdnyunkban is,
némely mas nemzetbeli irokkal ellenkezdleg, a franczidknal tapasztalt elfogulatlansaggal
allitotta egybe. Mely korrajzok annal teljesb hiteliiek, mert azon idében a hunnok a
szomszéd sinaiakkal szazadokon keresztiil csaknem 6rokos ellenségeskedésben élvén,
azoknak minden tetteit figyelemmel kisérni valanak kénytelenek. A sinai ird&smodon
(hiong-nu vagy Schott szotara szerént egyszeriien hiiin, vagy pedig hiun-csu is)
teljességgel nem lehet fennakadni, mert a sinai irok ezen népség egy nagy részét az ds
hunn birodalom felbomlédsa utan egész a Volga folyam mentében tortént letelepedésok
alatt is némi figyelemmel kovették, honnan a sinai forrdsok nagyobb megsziintével csak
nehdny év mulva Eurdpaba torvén, itt ket az eurdpai irdk veszik altal ugyanazon (hunni
stb.) név alatt. Es Deguignes itt mar ezen irokat is felhasznalja. Lassuk tehat itt
czélunkhoz képest rovidke torténetoket maga Deguignes utan; de a kinek buvarlatait a
fébb pontokban, kiilondsen az Eurdpéaba tort hunnoknak, a hiongnuktol szdrmaztat tobb
mas, még pedig a legkitiindbb irok elfogadjak, pl. Rottecken kiviil Neumann Karoly
Frigyes a franczia Akadémia altal jutalmazott kovetkez6 munkéjaban: Die Volker des
siidlichen Rusalands. Leipzig. 1847. Ugy hogy e jeles torténelmi miivet Deguignes nélkiil
alig is lehet érteni, s6t Deguignes mondja elészavaban, hogy e targyra vonatkozolag a
régi europai torténetirok munkaji csak a sinai korrajzok utan nyernek vilagossagot. (Az
olvasot mindenek elétt kérjiik, legyen szives Azsia térképét is venni maga elébe).
Deguignes a régi nagy tatarsagot, koriilbeliil az ugynevezett Scythiat Azsiaban, keleti és
nyugoti tatarsagra osztja. A nyugoti tatarokrol mondja, hogy ezek egész Azsiaban



kiterjeszkedtek, és késébben Eurépa és Afrika nagy részét is elfoglaltak. A rémai irok
hunnok (hunni) név alatt ismerték Oket és eredetokrdl sok mesét elbeszéltek a nélkiil,
hogy hazajokat pontosan eléadtdk volna. A sinai irok hiong-nu néven nevezik. T. i. a

sinai tartomanyoknak (Senszi, Sanszi és Pecseli neviieknek) északi hatarain lakott hajdan
ama hires nemzet, melynek tulajdonképeni birodalma a mondott hatarokon kiviil keletrdl
a mandsu népségig, nyugotrol Khamilig €s az igurokig, s az Irtis folyamig terjedett,
¢szakrol a Kalkas és Eleuth orszadgokat lehet hatarul venni, s ezen egész nagy birodalom
Tatan nevet viselt. E nemzetbdl eredtek azok, kik a késdbbi hunnok, turkok, mogolok,
magyarok és tatdrok neve alatt 16nek ismeretesekké. A sinai iroknal Héan sinai uralkodo
haz koratol fogva lett a hunn név allando; elébb Jao sinai csdszaron kezdve mintegy két
ezer évvel Krisztus el6tt san -jong (hegyi barbar, Neumann szerént: hegyi fegyveres),
majd Hia uralkodd haz alatt csong-jo (Neumann szerént hun-jo) néven, Kham uralkodé
haz alatt pedig kiiei-jang (szellemek, t. i. rosz szellemek folde), és Cseu haz alatt hien-jiin
néven fordulvan elé, mignem utdljara a hiong-nu (vagy Schott szerént hiun vagy hiumcsu
is) maradott meg, melynek véleményiink szerént (mint Hun alatt olvashatni) a

magyar honi, némely szojaras szerént honni st honnyi is, azaz hazai, (vaterldndisch) és
foldi (Landsmann) felel meg. (Schott szotardban az e nevet kifejezd irdsjegy két jegybol
van 0sszetéve, u. m. kutya és hds, mely a sinaiaknak, azok mint engesztelhetlen ellenség
iranti nagy gyiilolségét mutatja (barbari septemtrionales Sinensibus quondam infestiasimi
- mint Schott mondja.) A hunn birodalom kezdetét mintegy 1200 évre tehetni Kr. eldtt, de
csak a 209. évben (Kr. e.) kezdettek oly hatalomra vergddni, hogy a sinai ir6k roluk
koriilményes tuddsitast adnak, Gigy hogy a hunn fejedelmek (csenjuk, vagy tanjuk)
iddérendi névsorat innen kezdve lehet egybedllitani, mig 6szves birodalmuk ezen
vilagrészben Kr. sz. utdn az els6 szdzad vége felé végkép f6l nem bomlott. Leginkabb e
korszakban mint hatalmuk tetdpontjan nyugtalanitottak Sinat, és hoditottak meg t 6bb
népséget mind kelet mind nyugot felé, itt kiillondsen a Kaspi tengerig és be Sibériaba. Kr.
sz. u. 46 év koriil nagy éhség nyomta a birodalmat, s ez vala el6kovete a bekdvetkezett
szerencsétlen felbomldsnak. Ekkor meghasonlds tdmadott az uralkodo csalddban, és a
fejedelemtdl a csalad egyik tagja a nép egy részével elszakadt, s a birodalom délibb
részén a sinaiakhoz csatlakozva, s6t a masik északi rész iranyaban oly diih6s indulattal
viseltetve, hogy az olykor még békére hajlandé sinaiakat sem engedék kiengesztelddni, a
régi fejedelmet s vele maradt népet tobb izben megtamadtak és végkép legydzték. A
gy6ztes déliek ugy ahogy még mintegy negyedfél szazadig tartottak magukat sajat
fejedelmeik alatt, de tobbnyire a sinaiak fensdsége mellett. A legy6zott €s mas n épektol
kiilonosen a Sien-i neviiektdl (eldbbi alattvaldiktdl) is nyomott északi hunnok régi
birodalmukbol kiveretvén, harom fébb részre szakadtak. Egy részok nem messze Kasgar
¢s Akszu felé (a mai Kis-Bochara nyugoti részében) s Persia hatardig htizodott, és egész a
Kaspi tenger hosszaban kiterjeszkedett azon f61don, melyet a persdk Mauarennahar néven
neveznek, (mely Vambéry szerént arab szd, s am. folyamok koze, vizkdz, nahar am.
folyam) Kharisemmel egyiitt, koriilbeliil a mai Turkesztdnban vagy Turanban vagy Nagy-
Bocharaban vagy Dsagatajban (igy nevezve Dsenghiz khan 2-ik fiatél s XIII. szdzadban).
Az Oxus mellett telepedvén le Ab-tele azaz Deguignes értelmezése szerént Vizi-tele
(hab-telep?) vagy Abtelita néven neveztettek, mely névbdl tdmadtak a romlott Eutha lita,
Hajatelita, Nephtalita, Atelita Cidarita nevezetek. Nevezték ket Fejér hunnok -nak is,
kik a tobbinél miiveltebb életmodot kovettek. A sinaiak ugyanitt mar régebben Jiie -si
hatalmas népségrol is emlékeznek, kik egész Indiaig s6t Indiaba tettek foglalas okat s
hindu-scythak-nak is hivattak. Ezeket Degaignes gétaknak gondolja. De nem hihetd,
hogy egy hatalmas idegen nép a menekvd hunnokat oly kdnynyen befogadja, miszerént
ezek egész orszagukba belefésekelik magukat; mas részrdl a szilaj és vad természetii s



zordon kiilsejii hunnokrdl lehetetlen hinni, hogy itt letelepedvén egyszerre miiveltek
lettek a kiilsejokben is egyszerre elvaltoztak volna, annyira, hogy amazok ellenében
,fejér' nevezetet nyerjenek. De legnevezetesebb, amit maga mond Deguignes, hogy a
lakosok Szeiramtol (a régi szakaknak is lakhelyétdl Kis -Bocharaban) egész a
parthusokig (kik tal a fejér hunnokon vagy Nagy-Bocharan laktak) értik egymast
(egymas nyelvét), noha nyelvok egy kevéssé (azaz csak szojarasilag) kiilonbozik (1.
Kotet 83. 101. lap.).

Innen kovetkeztethetjiik, hogy a jiiesik, és fejér hunnok, kik Nagy-Bocharaban vegyesen
laktak, és Kis-Bochara lakosai egy nyelviiek valanak, kiilonben nem értik vala egymast.
Azt kell tehat a torténelemre is timaszkodva alaposan foltenniink, hogy még a hatalmas
hunn birodalom koréban, mely, mint fontebb érintettiik, kiilonben is szintén a kaspi
tengerig kiterjedett, kiilondsen a jiiesik is 177 koril (Kr. e.) meghddittattak vala, tehat a
keleti hunn birodalom felbomolta elott mar tobb mint 200 évvel, koltozkodtek ide
hunnok, és a jliesikkel, vagy ha tetszik, gétakkal is egyesiilve, tdvolabb a nemzet rablo
természetii zOmétol, itt szelidebb erkdlesoket vonek f0l, s a legy0zott északi hunnok egy
része csak ezekhez menekiilt.

A masik rész nyugotnak tartva, s tobb népséggel, kiilondsen a szintén hatalmas és kzos
eredetii uigur vagy ugor vagy igur népnek, mely néphez kétségteleniil az ut-igur, kutrigur,
bitt-ugur, ulz-igur stb. népségek is szdmitandok, tovabba a jiiesi, azaz fejérhunn

népnek is egy részével egyesiilve (lasd alabb), sét olykor Sinat még most is fenyegetve
(mint hogy nekik a fejér hunnok is rokonaik voltak, és ezekkel egyiitt véve egész
Kasgarig kiterjeszkedtek), a Volga folyam mentében ¢€s a Kaspi tengerhez északra fekvo
foldrészen a baskirok f6ldén uj birodalmat alkotott, melyet a nyugoti irok Magna
Hungaria (Nagy-Magyarorszag) néven neveztek, mivel azt allitjak, hogy a hunnok innen
jottek ki. (Német forditasban L. r. 397, 398, 413, 496. stb. lapokon); de uralkodoik nevét,
noha a ,csenju' nevezetnek még itt is nyomai vannak, épen ugy nem tudjuk, mint
uralkodasuk korszakait; minthogy a sinai torténetirok, kiket tobbé nem érdekel vala, hogy
e népseégrol tudomast szerezzenek, csak némely szakadozott torténeteket jegyzettek ol,
melyek ugyan semmi szvefiiggdét nem nyujtanak , de arra mégis szolgalnak tgymond
Deguignes, hogy ezen nemzetet szem el6l nem veszitjiik és latjuk, miként ez Eurdpa
szomszédsagaban a Volga folyam tartoméanyaiban, melyeknek, (a torténetirdk) Nagy-
Magyarorszag nevet adtak, ismét hatalmassa 16n (mint fonteb b). Innen rontottak ezen
hunnok a I'V. szdzad vége felé Eurdpaba, s itteni torténetoket nyugoti irokbol mar jobban
ismerjiik egészen Attila vagy Etele birodalmanak felbomlésaig. - Miel6tt tovabb
mennénk, harom dolgot kivanunk megjegyezni. Els6ben, hogy a hun nok s veldk egyestilt
népek nem mind koltoztek 4t Eurdpaba (épen tgy mint a magyaroknak is a IX. szdzad
vége felé tortént kikoltozése alkalmaval egy rész Nagy-Magyarorszagban maradott, mely
Julianna ismert tanusaga szerént még a XIII. szazadban is fennallott és magyar
lakosokkal birt); vilagosan mondja Deguignes még pedig sinai irok utdn (a német
forditasban 1. kotet 401, 408 stb. lapjain), hogy e nemzet igen nagy szamu levén, nem
minden népcsoportok és torzsek (Horden und Stimme), melyekbdl az all vala, vet tek
részt azon nagy ¢€s terhes vallalatokban, hanem a Pai-kal t6 (ma Baikal t6 az Irkutzk nevii
orosz korméanyzosagban, melyet az oroszok szent tengernek is hivnak), tovabba Tula
folyam koriil, a Turfan hegységek északi részében, az irtis folyam mentében az Altai
hegyek mellékén, a baskirok foldén, Kapcsak északi részén és Atel v. Volga folyam
mellett elszorva maradtak, valamint azok is, kik Tele v. Tiele (Ab-tele v. mint tudjuk
fejérhunn) néven az Oxus mellett, a fontebb érintett Mauarennaharban székeltek. Innen



értjiik, hogy Attila alatt a hunnok birodalma Eurépa és Azsia tetemes részét magéban
foglala (I. kotet 422. 1.); Attila kortiil kirdlyok és fejedelmek szolgalanak, s az 6
parancsanak mint rabszolgédk engedelmeskedének (Jornandes utan ugyanott 429. 1.).
Masik megjegyzésiink, hogy a magyaroknak a hunnoktol szarmaztat nemcsak az 6szves
magyar hagyomany, hanem azon koriilmény is igazolja, hogy dket csaknem az dsszes
eurdpai nép ¢€s irodalom (a szlavsagon kiviil, mely jobbara csak az egyszerii ugor vagy
rokon hangokat tartd fenn), a gordg iroknal (a Tourkoi szon kiviil Ouggro, a latin és latin
eredetli nyelvekben hungari, egyes szdmban hungarus, hongrois, hungarien, unghero (az
olaszban a hunnok is unni), Ungar, iingiiriisz (torokiil, de madsar is) stb. néven nevezi,
mely név Deguignes szerént is am. onogur v. hunugar t. 1. a hunnokkal egyesiilt ugor (a
német forditasban I. k. 413, 438, 632, 637. lapokon, az ugorokrol kiilon alabb sz6lunk);
kivalolag pedig azon nevezetes torténelmi tény, hogy az egyesiilt hunn-ugorok alapitottak
Magna Hungariaban még a késébbi szazadokban is (mint fontebb emliték) magyar
nyelvii népek lakoznak vala. Harmadik megjegyzésiink, hogy a hunnok Attila halala és
birodalménak felbomolta utan az V. szazadban mind idegenek mind egymas ellen
harczolva nem sokdra hatalmukkal nevoket is elvesztették; egyébirant vilagosan
megérintetik (Bevezetés 266. 1. 1. kotet 440. 1. stb.) hogy egy csoport Georgia vidékein,
sajat fejedelmeik alatt mint Aribasut Ziligdes stb. masok (Zambergam fejedelmiik alatt) a
Duna kortil foglaltak helyet, végre masok az avarokkal egyesiiltek. S a hunn név helyébe
egy Uj név, a velok ugyanegy 6seredetii de utobb kiilon csoportosult €s hatalmassa valt
turk vagy tiirk név és torzs Iépett. Tudni illik:

A sinaiaktol és sajat testvéreiktdl legy6zott rég i északi hunnok harmadik része Sina
melletti birodalmuk felbomlésa utan az Irtis folyam hoszszéban fekvo Altai hegyekbe
vonult. S itt tobb szazad folytan megszaporodva, t616k szarmaztak Deguignes szerént (a
nélkiil hogy itt is a meséknek és mesés hagyomanyoknak helyt adnank, melyek k6zdl
némelyek, pl. a farkas szoptatasarol, egyenesen a romai meséskorbol vannak kilopva) a
VI. szdzadban hatalmassa valt turkok v. tlirkok, a XIII. elején pedig Dsengiz khan alatt a
mogolok. Szorol szoéra mondja roviden Deguignes mar a Bevezetésben, 273. lapon: "A
hunnoknak az egész tatarsagban elszéledt nemzete elvesztette most (a VI. szazadban)
sajat nevét, s minthogy kozottok a tiirkok népcsoportja igen hatalmassé valt, ez 16n a neve
az egész tobbi népnek, vagy sajatlag szolva, a tobbi népek a hunnokat csak a tlirkok neve
alatt ismerték, valamint a kdvetkezd id6korban Dsenghiz khan, ki a mogolok k6zdl valo
vala, alkalmat szolgaltatott, hogy a mogol név a tataroknak csaknem altalanos neve 16n."
(A ,turk' név alatt, mely Neumann szerént hihetdleg a Turan névtdl mint elsé
sz€khelyoktdl vétetett, nem a késobbi torokoket vagy ozmanlikat kell érteni, noha ezek is
amannak ivadékai). Ugyanis a mely népet mas torténetirok turk vagy tiirk néven
neveztek, azt a sinaiak Tu-kiue néven hivjak. Ennek egyik fondke Tu -miien a VI.
szazadban némely mas, kiilonosen a Tiele (fehér hunn) népnek is legydztével nagyobb
hatalomra vergddvén, Il -khan nevet von fel, s 0j hatalmas birodalomnak vetette meg
alapjat, ugy hogy ezutdn mar az 6szves hunn torzs csak ,turk' név alatt ismertetett, s
mikor a magyarok a IX. szdzad végén Eurdpaba koltoztek is, Konstantin csdszar is
szintén e néven emliti dket. (I. K. 491. 1.). Az Ottomannok vagy Ozmanlik pedig, - noha
ezek szintén tatar eredetiiek - hatalmuk és birodalmuk megalapitasat Athman vagy
Othman XIV. szazadbeli f0noktdl szamithatjdk; miutan t. 1. az iconiumi (karmani)
seljucida sultanok ezen birtokat a mogolok a XIV. szézad elején elfoglaltak, a KisAzsiaban
levo, vagy oda menekiilt emirek kozt leghatalmasabba 16n Othman, kihez a

tobbiek is csatlakozva Gordgorszagot pusztitottadk, mignem Othman kés6bbi utddja II.
Mahometh a XV. szazad kozepén Konstantinapolyt elfoglalta, és széles birodalma
févarosava tette.



Mai korban a régi hunnok lakhelyeit nagy részben ugyanazoknak ivadékai, 0. m.
koriilbeliil a keletazsiai dshont vagyis Sinatdl északra esé foldrészt Sindhoz tartozo
Mogolorszagban, egyszersmind a Dzungarsagban és Kis-Bochardban a mogolok (vagy
mongolok), hova a kalmukokat is szamitjuk, és bokharok, a késobbi hont észak -nyugotra
altalaban a tatarsag t. i. mind a fiiggetlen keleti, vagy turkestani mind az 4zsiai orosz
birodalomhoz kapcsolt tatarsag u. m. bocharok, uzbekek, taskendek, khivaiak, kirgizek,
turkmannok, baskirok, karakalpakok, nogaiak, csuvasok, jakutok stb. s hazankban a Duna
s Tiszamentében a magyarok lakjak. Hogy ennyi szdzadok és tobb vegyiilések folytan a
kiilonb6z6 ivadékok testalkata s arczvondsai némi valtozast szenvedtek, épen nem
csodalhatjuk. Kiegészitésiil ,hungarus' neviink €s fajunk egyik alkotdjarol a régi
ugorokrdl is legyen szabad Deguignes utdn némely dolgokat elmondani.

Az uigur v. ugor v. igur népség kevéssel Kr. sz. eldtt Turfan tartomanya, a mai Kis -
Bokhara északkeleti része koriil (noha Cannabich foldrajza szerént a sinaiak az egész
Kis-Bocharat is nevezték Turfannak) két f6 csoportra oszlott, s két kiilon kirdlysagot
(északit és délit) alkotott. A sinaiak az egészet Kao-csam vagy Cse-szii néven nevezték,
kiilondsen a délit (hozzajok kozelebb allot Tzien-cse-szii (elsé Cse -szii), az északit Heucseszii
(masik Cse-szii) néven. Mind kettd hol a hunnok, hol a sinaiak felsdsége alatt

allott, majd egygy¢ olvadvan kozos fejedelmet valasztottak, kinek Idi-kiitt nevet adtak,
mely név azt teszi Isteni kovet (Gesandter Gottes 1. Kotet, 293. lap. vagy Gesandter des
Geistes III. kotet 28. 1.). Deguignes ezek lakhelyeit 6sszevetvén a Ptoleméus altal
leirtakkal, azt mondja, hogy a Ptoleméusnal eléforduld Szizigek (Siziges) ugyanazok az
igurokkal, kik is az Anniber nevii nép kozott (kiken Deguignes szerént a hunnok
értenddk , tehat: hunn ember?) és Akszu kozott laktanak. Abulghazi khan, ki a XVII.
szazadban tatdr torténelmi munkat irt, azt mondja, hogy az északi uigurok on-uigur (azaz
tiz uigur), a déliek pedig tokosz-uigur (kilencz uigur) nevet viseltek (dokuz tatarul am.
kilencz), tiz, illetdleg kilencz folyovizeikt6l. Azonban Abulgazi majd két ezer éves
dolgokat irvan le, s ezek kozt, mint ily hosszi korfolyam utdn maskép nem is lehete,
szamtalan mesét sz6vén munk4jaba, ha folteszsziik is, hogy azon nevek a régi idében
valosaggal fennallottak, melyekrdl Deguignes sem mondja, hogy a sinaiak ismerték
volna, mi inkabb azt hiszsziik, hogy itt is az on-uigur hunn-uigurt, és a tokosz-uigur
betliatvetéssel khataj, azaz sinai uigurt jelentett, mert amazok a hunnokkal ezek pedig a
sinaiakkal valdnak kozelebbi szomszédsagban és viszonyban. De volt legyen a dolog
barmiként is, annyi igaz, mint fontebb is megérintdk, hogy az uigurok egy része a
hunnoknak mind 6si hazajukbol kiko1t6zésok alkalmaval, mind késébben szintén a
hunnokhoz csatlakozott, s utobb is e népcsoport egy része szintén a Volga mellett
honolt; gy hogy némely iroktol, pl. Jornandestdl, itt, is on -ogur, Menandertdl pedig
csak uigur néven neveztetnek, amidon a tiz folyamrol neveztetésnek semmi alapja
nincsen. Azonban egy részoket még a mogolok koraban is, 0. m. a XIII. szazadban, Idikiitt
fejedelmeik alatt 6si hazajokban - Turfanban - talaljuk (német forditasban III. kotet

28.

1.). Az uigur sz6 Degnignes szerént segélét (németiil: Helfer, ogh -mak-t61? mely am.
dorzsolni, simogatni), masok szerént pedig szovetségest jelentene, a honnan gy
vélekednek, hogy on-uigur, tiz szovetséges', ut-igur ,0t szovetséges', kutr-igur vagy
szeréntok kut-igur (de ez alak nincs Deguignesben) ,hat szovetséges' értelemmel birna
stb. De ez egészen 6nkényes foltevésen alapszik. A mai uigurok Berezine szerént a tatar
nyelv egyik szdjarasat beszélik. Megjegyzendd, hogy az uigurok v. iguroktol Deguignes
megkiilonbozteti az ogorokat maskép abarokat vagy avarokat, s itt ismét az igazi



avaroktol a nem igazi avarokat vagyis varkhtinokat. Egyébirant nem mellézhetjiik azon
feltlind koriilményt, hogy a torokben ugor épen azt jelenti amit (Beregszaszi szerént) s
persa madsara v. madsarai t. i. végzet. sors, szerencse.

Ezek utan a magyar olvasot érdekelni fogja, vajjon elsdben ha azon tobb szaz név kozott,
melyek a hunnok egész torténelmében eléjonnek, nem lehetne-e magyar vagy legalabb a
magyarhoz hasonl6 szokra akadni; méasodszor, nem lehetne-e a ,magyar' névnek is
nyomara, sOt jelentésére talalni. Ami az elsét illeti: a sinai ir6k vagy a maguk médja
szerént nevezték el a helyeket és személyeket, pl. a romai illetdleg bizanczi birodalmat
Ta-tsin néven nevezik, mely az 6 nyelvokon am. Nagy -Sina, azaz nagy mint Sina; vagy
pedig kiejtésok kiilonossége miatt, kivalt pedig szohangjaik hianyaban (mint a HUN vagy
HUNN czikk alatt megjegyz0k) a szokat ugy elferditették, hogy csak a targynak
masunnan lehetd folderitése utan lehet rajok ismerni, pl. tu -kue v. tu-kuie nalok am. turk
v. tiirk, minthogy nyelvokben r nem levén azt itt elhagyjak; Ki-li-ki-sze am. Kerkisz vagy
Czirkasz, melyben az r-et | betiivel cserélik fel; A -teszui am. Atel vize, melyben az I-t is
elhagyjak, mert nalok a szotag massalhangzén nem végzddhetik. Sokszor pedig egészen
hibasan is értelmezik a szokat, pl. Abulfaradge mogol ir6 ,Dsengiz' khanrdl azt mondja,
hogy dsin a mogol nyelvben am. nagy ¢€s ghiz a felsé fok (superlativus) képzdje; e szot a
sinaiak Csing-kisze-nek irjak és valamely mesés madar hangjanak tartjadk. Mindazaltal
talalunk mind némely helynevekre, melyek nalunk még most is megvannak, mind mas
szokra, melyeknek értelme, s6t sokszor hunn alakja és jelentése is vilagosan kifejeztetik.
Ilyen nevek:

Tatan, Neumann szerént Tata a hunnok 6s lakhelye €s tulajdonképeni birodalma (talan
innen eredett a tatar sz0); nalunk is elé¢jon Tata mezdvaros.

Khatai a sinai birodalom régi neve; nalunk tobbszorosen eléjonnek Kata helynevek.
Igur népség; nalunk eléjon Igar nevii helység a Tisza mellékén.

Lop nevii to; nalunk eléjon lap, pl. az ecsedi lap.

Gobi vagy Kobi nevii nagy sivatag; nalunk egyezik kopar szoval, vagyis ennek kop
gyokeével.

Csen-ju vagy tan-ju sz¢ igy értelmeztetik: Sohn des Himmels vagy Sohn Gottes, tehat
istenfill; minden esetre hihetébb mint a Deguignes felhozta Csemli -koto-tanju. A csenju
fejedelem két legfobb tisztjének neve sinai nyelven hien -vam (melyben vam béan-nal
egyezik), hunn nyelven:

Tusi am. weiser Konig, tehat tudo.

Mete a hunnok leghatalmasb fejedelmének neve (uralkodott Kr. sz. elétt 209 -t6l 174
-1g); eléjon Erdélyben: Metehegy-patak. Neumann ugyan egy kissé maskép olvassa; de
mi inkéabb Deguignes olvasdsa mellett maradunk, ki el6tt mar egy sinai és egy franczia
tudoés halt be ezen buvarlatokba.Punu a legy6zott északi hunnoknak tudva levé utolso
fejedelme a csagataj buna szoval,mely am. avult, régi, és kissé tdvolabb a magyar vén s
még jobban a magyar béna szovalegyezik.

Idi-kiitt, az egyesiilt igur nép fejedelmének neve, mely igy értelmeztetik: Gesandter
Gottes, tehat isteni kovet; legalabb kiitt és kovet azonossagat senki sem vonhatja
kétségbe.Ghetik-topa igy értelmeztetik: blauer Hiigel, tehat magyarul: kék domb;
egyébirant amaz a tatar nyelvhez még kozelebb all.

Altai (hegy), sinai nyelven kin (san) am. arany (hegy), torok-tatar nyelven altun v. altdn
am. arany.Ki-lo-man, sinai nyelven Tien-san igy értelmeztetik: Himmelsberg, tehat égihalom;
legaldbb ki és égi azonosak.



Kerai, e sz6 eléfordul a krimi és kazéni tatar fejedelmek neveinél a khan sz6 mellett, a
kétségen kiviil am. kiraly, pl. Hadzi kerai khan, Mengheli kerai khan, Szahil kerai khan

stb. A III. kotetben (463. 1.). maganosan is eléjon: Edi-kerai, Konig von Astrakan, Duletkerai
Khan von Krim stb. V. 6. KIRALY.

Mokén, a turk birodalom kezdetén a VI. szazadban egyik leghatalmasabb khan neve;
egyezik a magyar mokany szoval.

Miisztag, igy értelmeztetik: Schneeberg (sinai nyelven: sziue-san), s az mondatik, hogy
musz tatar nyelven am. hé (havas?) és tag am. hegy, melyhez kozel all a magyar dag.
Altaldban a tatar nyelv az ismeretes nyelvek kozt, nem pusztan a szimneveket, hanem
mindent dsszevéve, legkdzelebb all a magyar nyelvhez, mirdl csak akkor fogunk teljesen
meggydzddhetni, ha Vambéry tarsunk idevagd munkai vildgot latandanak; ami
Deguignes buvarlatait annal inkabb fogja igazolni, mert ¢ s altalaban az 6 kora e két
nyelv rokonsagardl mit sem tudott, mégis a tényekbdl a két nép rokonsagarol gy6zodott
meg. Ha magunk forgathatnok ama sinai kutfoket, talan tobb nyelvhasonlatra talalnank.
A Hunnivar szo, melyet mar masok is felhoztak, eléfordul Jornandes VI. szazadbeli goth
irénal, melyet Procopius kortarsa latinul ,csatrum vetus hunnorum' szokkal dedkosit
(Toldy Ferencz); Gjabban pedig Neumann németiil ,Hunnenwarte' szoval fordit; noha
masok, példaul Beregszaszi, ezen értelmet tagadjak.

Ami a ;,magyar' szot illeti, ehez nemcsak hasonlét taldlunk a mudgala vagy mudgara
szoban, melyhez még kozelebb all torokiil madsar, s a franczidnal, ha a mi
betithangjainkat akarja utdnozni madjar, azaz madzsar, s mely egyik legtijabb ir6 utan
mint a fehér hunnok neve fordul elé egy régi hindu nyelvemlékben (1. HUN v. HUNN);
hanem eléjon a VI. szdzadban, mint a fenmaradt hunnoknak (a Bosphorusban - mai
Krimben -, hol kés6bb a khazarok tiinnek fel) egyik fejedelme Muager -es néven (1. kotet
442.1.), melybdl ha az es gorogos végzet elmarad, csaknem tisztd n a régiesen moger-nek
irt név all elé. Neumann véleménye, hogy a ,magyar' név a baskir v. baskar szobol
moédosult. Az 6 szavai "Das Mischlingsvolk der Baschkiren, welches an den siidlichen
Ausgéngen des Uralgebirges sitzt und tiirkisch spricht (igazabban tatarul), war
urspriinglich, wie es scheint, ndher den Ungern verwandt, als die andern finnischen
Stimme; ja es konnte wohl der Name Batschar oder Matschar urspriinglich ein und
derselbe sein. Noch in der Mitte des dreizehnten Jahrhundertes glich ihre Sprache
vollkommen der ungerischen, wesshalb das Land, wo sie damals sassen, nach den
Erzdhlungen christlicher Sendboten, Gross-Ungern genannt wurde." De ezek, mint
Julianusbdl tudjuk, magyaroknak, és nem baskiroknak nevezték magukat, s Neumann,
mint latjuk, csak foltevésbdl indul ki. Aldbb ezen megjegyzést teszi: "Die Mazaroi des
Constantin de Administratione Imperii C. 37. diirfen nicht mit den Magyaren verwechselt
werden; das Wort ist sicherlich, wie aus dem Zusammenhange erhellet, verschrieben fiir
Cazaroi." De bajos 4m a kutfoket tetsz€s szerént igazitgatni. Egyébirant (a khazarok v.
kozarokrol alabb levén sz0), a baskirokat Deguignes is tatar népségnek (tehat a
hunnokkal egy eredetiinek) mondja. - Résziinkrdl a baskir és dnkényesen folvett bacsar
szok kozti kiilonbséget is mellézve, még kdzelebbi hangrokonsagot talalunk a ,bochar’
szoban, mely népség Deguignes szerént is (II1. k. 477. 1.) régi tatartorzs, s mint a
tobbieknél miiveltebb, még ma is eléjon mind a hunnok 6s lakhelyén a Mongolsagban,
mind a volt fehér hunnok hazéjaban, Nagy- és Kis-Bocharaban. Vagy talan bochar és
baskir is egyek volnanak? Mi ugyan a baskiroknak a magyarokkal egynyelviiségét,
legalabb nyelvrokonsagat épen nem vonjuk kétségbe, de nyelviinknek, nehany egyes
idegen sz6t kivéve, milyenek minden nyelvben vannak a vildgon, akar szogyokei boségét,



¢és nagy részben természeti hang- és alakutdnzo sajatsagat, akar egész szerkezete
tisztasagat és oly atlatszosagat, hogy minden izecskéje, porczikaja még most is fennallo,
vagy konnyen folfedezhetd értelemme 1 bir, tekintve, ennek kevertsége ellen, mit
Adelung

is allit Mithridatesében, e szotar alapjan is hatarozottan tiltakozunk. (V. 6. MAGYAR
NYELV).

Ha mar mésok jogosultaknak hiszik magukat, hogy nemzetiink neveit (a ,hungarus'
névvel egyiitt) értelmezzEk, szabad legyen nekiink is a torténelmiinkhoz oly kozel allo
baskir névrdl szintén elmondani véleménylinket. Baska a tatar -torokben ma is azt teszi:
mas, masik, tehat mint latjuk, a tatar-torok és magyar itt is tokéletesen egyeznek. A kir
szotagban pedig ki tagadhatna az ,igur' szoval val6é rokonsdgot, s6t azonossagot; tehat
baskir sem tobb, sem kevesebb, mint mas-igur, masik-igur, vagy ha tetszik, térokosen
baska-igur, baskigur. Sz6 szerént €pen az, a mi a sinai heu-cse-szii, vagyis mas néven az
on-uigur, fontebbi értelmezésiink szerént: hun-uigur, északi uigur. Kar! hogy Deguignes
azon kiviil, hogy 6ket tatarivadéknak mondja, kik az orosz hoditas eldtt (a XVI.
szazadban) a Kazan kiralysagot birtak, oly keveset ir torténelmokrol. A tobbek kozt
kitlind lovagoknak, vité zeknek, és csodalatra mélto {jaszoknak festi dket. - Neumann a
,hun-jo' vagy ,htin' névrdl azt véli, hogy az embert jelentene (welcher - t. i. Name -
wahrscheinlich Menschen bedeutet), de nem mondja, hogy micsoda nyelven. Ha mas
nemzetbeli irdk, mas, de nem magyar nyelven, a ,hunn' névhez oly hasonl6 sz6t
talalnanak, mint a magyar hon, vagy tdjdivatosan: honn, melyt6él honi v. honni
(vaterldndisch, Landesmann) szarmazik, s melyet ,honnyi'-nak nadlunk nemcsak
mondanak, hanem irnak is (Georch: Honnyi térvény), az egész ir6i vilag térdet fejet
hajtana e szarmaztatasnak; de nalunk legfolebb gancsra szamithatunk. - Beregszéaszi Pal a
,magyar' szot vagy a ,mogol'-bol, vagy az arab ,mohadsir'-bol szdrmaztatja. Annyi igaz,
hogy Deguignes az I. szazadban meghasonlott hunnok egész északi csoportjat is némely
hagyomanyok nyoman mar mogoloknak is hivja, mindazaltal a meséskort melldzve,
tulajdonképen csak a XIII. szazadban Dsengiz-khan alatt tiinik fel a mogolok neve és
hatalma; dseink pedig a IX. szazadban sajat nyelvokon mé r nem mas mint magyarok
neve alatt telepednek le mostani hazankban. Megjegyzendének véljiik, hogy a ,mogol' (v.
,mongol') sz6 Deguignes szerént am. mungl, mely sinai nyelven is mung, s jelentése a
német forditas szerént: traurig, tehat mogorva. Hogy az arab ,mohadsir'-bol, mely
kikoltozottet jelent, vettiik volna e szot, még kevésbé hihetd. - Némelyek az ,ugor' nevet
veszik alapul, azt mondvén, hogy ez csupéan egy ajakhang el6tételével csaknem teljesen
egyezik a régi moger szoval, st az onogur valtozatban mar az m-mel rokon n is
benfoglaltatik.

A puszta foltevéseket melldzve, ide igtatjuk hogy Konstantinusnal egy kiilonds neve is
jOn elé a magyar nemzet egyik aganak, mely keletre huzddott: szabartoi aszphaloi.
Hunfalvy P4l tarsunk azon nézetben van, hogy az elsd sz6 magyar s am. szabadok, a
masik pedig a gorogben amannak némileg magyarazdja, helyesebben: aszphaleisz.
Lehetne talan az els6 szot szabirok -nak is venni, kik Deguignes szerént szintén hunn nép
valanak, kik kiilondsen a VI. szdzadban a magyar-tiirk lakhelyekrdl eldtorve Armeniat,
Kappadociat Galatiat, Pontust stb. pusztitottak. (I. kotet 441. 1.); amely esetben az asjalhV
sz0 inkabb jelz6 (attributum) volna €s igazi jelentésében (biztos, szilard) allana; tehat az
egész annyit tenne: biztos vagy szilard szabirok. - A ;magyar' nevezetre nézve, hogy
befejezziik e hosszura nyult czikket, még a khazarok vagy a magyar helynevek utan
itélve, kozarok, Deguignes szerént is khozarok rovid torténelmére van sziikségiink



(szintén Deguignes utan). Mert ezeknek egyik népcsoportjanal jon elé legtisztabban a
,magyar' sz6 gordg irassal: megerh megeré v. megeri, (azaz a régies magyari). T. 1.

Attila haldla utan nagy szamu hunn népség keresett ismét a Tanais (maskép: Don) és
Volga kozott egy részrél mint elobbi lakhelyokon, més részrél mint ott maradt rokonaik
honaban menedéket, kikhez ismét tobb igur csoport csatlakozott, (I. k. 438. 1.); de akik
mindnydjan részint a most mar hatalmassa valt turk nép fensdsége alatt allottak, részint
ezekkel 6szveelegyedtek, és kiilonb6zd neveze teket vévén f0l, az eurdpaiak el6tt
kiilonbozd nevek alatt lettek ismeretesekké. Ilyenek valanak féleg a VII. és VIII.
szazadban feltiint khozarok, magyarok, besenydk és uzok. A khozar (a sinai iroknal
kosza) nép, a régebben tigynevezett ,Chersonesus taurica'-ban (mai Krimmben) s altalan a
Georgiatol északra fekvo tartomanyokban székelt, (réluk kapta nevét a Kaspi tenger,
melyet a torokok ma is Khazer denizi-nek hivnak), és a belsé nyugtalansagok miatt ismét
tobb torzsre oszolt, noha ugyanazon egy nemzet vala. Ezen 1) torzsek voltak kiilondsen a
kabarokon, honi iréink szerént koborokon kiviil (kik késébben ismét a magyarokkal,
Konstantin szerént tiirkdkkel egyesiiltek), honi iroink leirdsa szerént: Nyék, Megyer,
Kiirtgyarmat, Tarjan, Jeno, Kara és Kaza torzsek, de m int Deguignes mondja,
valamennyien khozdr, illetéleg turk, tehat hunn eredetli népségek (Bevezetés 273, 279. 1.
kotet 632 -635, lapokon); innen mar hazai ir6ink is a Konstantin khazarjait és a névtelen
jegyz0 kunjait, kiket ismét az orosz irok paldczoknak h ivnak, azonosaknak tartjak;
Konstantin pedig viladgosan is bizonyitja, hogy a kozar-kabaroknak sajat szdjarasuk vala,
¢és erre megtanitottdk a magyarokat is, de amazok a magyarok masik nyelvét is beszélték
(azaz szojarasat - mert csak errdl lehet sz9). Immar ezen hét, illetdleg nyolcz torzs kozott
a magyarrdl azt mondja Neumann is fontebbi koszorus munkéjaban, hogy a megere
népcsoport vagy mar kordbbi 1d6tdl fogva a legkitiindbb volt, vagy késdbben a fejedelmi
csalad nemzetsége lett, s azért az 5szves népség magyar nevet von fel (79. lapon). Es ime
itt tiinik fel leggyonydriibben és kétségbevonhatlanul fontebbi szészarmaztatasnak: mag -
eré (Kernmacht vagy Kernvolk). Taldn innen magyarazand6 a magyar nép jellemének,
amennyire a torténelem emlékezik, egyik févonasa is, mely a ratartossag, ha tetszik,
biiszkeség, s melyet féleg a ,magyar' névben helyez.

"Ez hat nemes biiszkeségiink,

Melyrdl annyiszor meséliink?"

Petofy.

Egyébirant a magyar jellem még masik két fobb sajatsagat, t. 1. egyfeliil ahhoz, amit
Ovének tart, makacs ragaszkodasat, mas feliil kedélyességét a koltd ezen verse foglalja
magaban.

"Természete a magyarnak,

Hogy jussait nem hagyja,

De ha vele banni tudnak,

Az ingét is od'adja."



SZEKELY

(sz€k-el-0) fn. és mn. tt. székely-t, tb., ~¢k, harm. szr. ~e. K6z ismeretii, és altalan divatos
értelemben magyarember, ki az erdélyi székelyfoldnek lakosa s az ugy nevezett székely
nemzet ivadéka, tagja. Aranyosszéki, csikszéki, marosszéki, udvarhelyi, haromszeki stb.
székely. Székely £6 ember. Lof6 székely (lovas f6székely) siculus equestris, primipilus.
Székely darabant, siculus pedestris, pyxidarius. A hagyomany 6ket Atilla hunjaitol
szarmaztatja, vagyis a hiin birodalom felbomlasa utan az erdélyi bérczekbe vonult hin
maradvanyoknak tartja.

"Oh e varak s seid sirhalma

Kérdik télem: hol Attila népe?

El-e még a székely? s ha ¢, merre

Szabadsaga, neve, dicsOsége?"

Gyulai.

Melléknévileg: székely népnyelv, székely népszokas, székely o6ltozet, székely népdal,
székely népmese. 2) Igy neveztettek hajdan orszagunk némely hatardrei is: siculi,
speculatores; s6t némely régi iratokban altalan més k6zonséges 6rok is pl. 1558-bol (Régi
Magyar Nyelvemlékek II. kotet 311. lapon): "Az erd6 Regéczhez valo, ha az székelyek
ott tanalnak, bevisznek bennonkot."

A ,székely' sz6 ugy tekinthetd, mint igerészesilo t. 1. székeld, aki székkel, allando
teleppel bir valamely helyiitt, talan ellentétben a csangd (= csapongo-), vagy palocz (=
ballocz- vagy ballogdcz-)tol. Ezen elemzést bizonyitja azon koriilmény is, hogy a
székelyeknél a megyék székeknek (mintegy telepeknek) hivatnak. ,Székeld'-bol
hangvaltozattal lett székeli, székely, mint seregeld-bol seregély, erdéel6-bdl erdély;
hiivel8-bdl hiively azaz 6veld, t. 1. bizonyos testnek tokja; torkol6-bol torkoly, a sajto ala
tett sz6l0nek, vagy mas testnek Gszvetort részei; szipolo-bol szipoly, bokold-bol bokoly
bogoly stb., Arab nyelven szeken (szék, lakhely), szakin, székeld, vagyis lako, lakos
(incola), tobbese: szekene, szé€keldk, lakdk (Zenker Szotaraban) mind hangokban, mind
jelentésben kozel jarnak a székely szohoz. Semmi esetre sem igazolhatd Engel
torténésznek a szokd szobol szdrmaztatasa, minthogy a székely sz6 torzsében allanddan
hosszu 6nhangzé van, mi a szokik igében soha sem fordul elé. Nagyobb figyelmet latszik
érdemelni azon koriilmény, hogy Herodot szerént a persak a skythdkat székai vagy székaj
(Sakai, accusativus: SaxaV) néven nevezték, amit atiratokban szaka alakban adnak
vissza. Kézai Simonndl zakuli am. Székelyek.

~SZ (2)

] helyett parancsolo és kapcsoldo mod képzoje ezen esetekben: 1) ha az igetd végso
hangja sz, pl. fiirkész-sz, haladsz-sz, madarasz-sz; kivételek némely rendhagyok: tesz,
vesz, hisz stb., 2) ha az iget6 szt hangokon végzddik, a t kiesik, pl. szakasz-sz, eresz-sz;
3) a targyi ragozasban, de csak a parancsolé mod 2-ik személyében maga az sz képzd is
kimarad, pl. szakasz-d, eresz-d; de ezek csak roviditmények ezek helyett: szakasz-sz-ad,
eresz-sz-ed, és a tobbi személyekben az sz mindeniitt meg is marad: szakasz-sz-am,
szakasz-sz-a, szakasz-sz-uk, szakasz-sz-atok, szakasz-sz-ak; melyek régente j képzovel
hasznaltattak: szakasz-j-am, szakasz-j-ad, szakasz-j-a stb. valamint az 1-s6 pont alattiak
is: fiirkész-j, madarasz-j.




SZA (1)

elvont gydkelem, mennyiben bizonyos értelemre nézve rokon szok alapjat képezi,
milyenek az elvélasra, a részeknek egymastol tdvolodasara vonatkozok, 0. m. szab., szak,
szana. Rokon vele a ta, melybdl tar (nyit) tag, tat, tav, tavol eredtek, tovabba a
vékonyhangu sze gyok, ezen szdrmazékaiban, szét, sz€l (margo) széled, széd, széd¢leg,
keményebb hangon té, honnan té, téved, tévelyeg, té-tova, tél-tl, tép szarmaztak. Ide
tartozik a félszaku tavolodasra vonatkozo csa, nagy szamu csaladjaval egyiitt. V. 6. CSA.

SZAK

fn. tt. szak-ot, harm. szr. ~a. 1) Rész, mely ugy tiinik 61 elménkben, mintha

bizonyos egésztdl, vagy tob., hasonld nemiiektdl el volna valasztva, metszve, vagva,
szabva stb. Ezen alapfogalom rejlik a szakad, szakaszt, szakgat, szakos, szakdcza,
szakmdany v. szakvany szarmazékokban. Szakka tenni (Kresznericsnél) am. részekre
torni, té€pni, szabni, hasitani; szakka valik, szakka leszen am. 6sszenyomadik, torddik.
Szak a konyvben, iratban am. a gordg-latin paragraphus. Ezen 6szvetett szoban: erdszak
jelent tehetséget, vagy torekvést, melynél fogva erdnket mintegy szétbomlasig
megfeszitjiik, vagyis, mint mondani szokas, ha torik, szakad is, vagy erd szakadtaig
elszanjuk magunkat a végrehajtasra. 2) Gylimolesbdl vald pép, késa, mely z(zés, torés,
csOmoszoleés, vagyis részecskékre szakasztas altal késziil. Ez értelemben egyezik vele az
iz, pl. szilvaiz, baraczkiz, azaz, lekvar, izz¢é zuzott szilva, baraczk, minthogy az iz nem
csak inyekre hatd érzést, hanem aproé részecskéket is jelent. A fontebbi "szakka teszem"
"szakkd leszen" kozelebb e jelentésre is vonatkozhatik. 3) Az id6bdl, mint valami
folytonos egészbdl elvont kisebb-nagyobb folyamrész. A tavasz, nyar, dsz, tél az évnek
szakai. A nap a hétnek heted szaka. Az 6ra a napnak huszonnegyed szaka. Korszak.
I1d8szak. Ifjusagi, férfikori, vénségi idészak. Evszak. Fiirddszak. Tovabba bizonyos idé
folyama alatt tortént dolgok dszvege. Arpadok korszaka. Keresztes haboruk korszaka. -
Ezen kérdésre mikor? hatarozoi sajatsagos szerkezete van ezen kifejezésekben: éjt-szaka,
napot-szaka, hetetszaka (az Ersekujvéri codexben), nyarat-szaka, telet-szaka, s am. éji
1donek, hétnek, nyarnak, télnek folytdban; mintha volna: &j-id6-szaka, nyar-idé-szaka,
miknek elemzésére nézve . NAPOTSZAKA, és NYARATSZAKA. 4) Jelenti az
égtajnak, illetdleg latkornek egy-egy kiilon gondolt részét. Ejszak, keletszak, délszak,
nyugotszak, (septemtrio, oriens, meridies, occidens). Altalaban csak az ,&jszak' divatos,
melytdl kiilonboznek: €j-szaka és éjt-szaka. 5) Ezen 0szvetételben, félszak am. a rendes
egészhez képest fél alak. Félszakra épitett haztetd, mely csak egyik oldalrél emelkedik
fol. Félszakra forditani az ekét, azaz, oldalast, nem egész talpara allitani. 6) Atv. ért.
valamely tarsadalmi, ligyességi vagy szellemi egésznek része. Hivatalok kiilonféle szakai.
A tisztviselot mas szakba tenni at. A tudomanyok vagy miivészetek egy vagy tobb
szakaban jartasnak lenni. Ez a bolcsészeti, az a torténelmi szakhoz tartozik. A
tudomanyos értekezéseket szakok szerint osztalyozni. Minden tudomanyszakbdl egy-egy
palyakérdést hirdetni. - Egyébirant legkozelebb all hozza a magyar szeg, tovabba idegen
nyelvekben a csagataj szak-mak (vag-ni), a szanszkrit szagh gyok, honnan a latin sec-o, s
innen sectio, segmen, ismét a torok és csagataj szok-mek (elvalasztani, darabokra,
részekre osztani) stb. Gyokeleme: sza, honnan szab sz is am. részekre oszt; a torokben is
szap-mak am. szab-ni, vag-ni, bevag-ni. V. 6. SZAB.




SZAKA (1)

(szak-a) fn. tt. szaké-t. 1) Egyegy elvalt rész valamibdl, pl. a kerék talparol
abroncsrovasbol kitort vagy kihullott vagy kivagott darabka, rovaték. Kiilonosen a
székelyeknél divatos. Szakat vetett kerék vagy abroncs. Vagj szakat neki t. 1. rovatékot az
abroncsnak. (Kriza J.). Méskép: szakdj. - Ez értelemben nem egyéb., mint a 6nhangzoval
v. utohangzéssal megtoldott szak, milyenek m4j méja, zz zlza, bog boga, rongy rongya.
2) A nyaknak csoméja, vagy ugynevezett Adam almaja, tovabba az all alatti kovér
dudorusag; maskép: toka, s gy latszik, hogy ennek csak modositott alakja, és rokon
hozzé dag, dagaly. Nagy szakaju kovér ember (Szabd David). 3) Gorvélyféle nyavalya
némely allatok pl. disznok, juhok torkaban. Diszndszaka = csik, torokfajas (Szabo
David). Szakaja lett a disznonak - az inye sz€lén, ajakan. (Kriza J.). Ez értelemben is a
tokéval all gyokhangi és fogalmi rokonsagban. 4) Novénynem a tizhimesek seregébdl és
Otanyasok rendjébdl; csészéje 6t metszEsii; bokrétaja 6t szirmu; pilise a magzat tovén 6t
pikkelyes; tokja 6t. Viragi tobbnyire sargak. Fajai részént lapos, részént hengeres leveliik.
(Sedum). Fajai koz6l emlitést érdemelnek: bablevelii szaka (s. telephium), koz névvel:
bableveliifi, kovérfl, varjubab, szerelem tapldja; heverd szaka (s. anacampseros), koz
névvel: szerelemterjesztéfli; borsos szaka (s. acre), kdz névvel: barany- vagy egércsecsfil,
szakafii; hatszegii szaka (s. sexangulare); fejér szaka (s. album), kéz névvel: kicsin fiilfi
stb.

TATAR

fn. és mn. tt. tatar-t, tb. ~ok. Ingadoz6 jelentésii népnevezet, melyet a keleti és nyugoti
torténetirok és ethnographok most sziikebb majd tdgabb értelemben hasznalnak; amely név illetleg
népség pedig benniinket sokkal kdzelebb érdekel, mint tobbnyire vélik, ha tudni fogjuk, hogy e név a
régi korban a gorog skiitha névvel azonos, hogy a sinai annalisok a hunok birtak azsiai fennsiksagot
tatarsagnak is hivjak, s a sinaiak ma is a mongolokat, mandsukat és rokon népeket altalaban tataroknak
nevezik stb. stb. Ezért jonak lattuk Adelung Mithridatese, tovabba Castrén (Ethnographische
Vorlesungen iiber die altaischen Volker. Petersburg 1857.), az Allgemeine Deutsche Real-Encyclopédie
(1868.) és Miiller Miksa (Vorlesungen tiber die Wissenschaft der Sprache) utdn itt egy rovid ismertetést
adni. Adelung mondja: "Azon nagy nép, melyet mi térokoknek vagy tataroknak hivunk, Moézesnél és az
araboknal, legalabb annak délibb része Magog néven neveztetett. A gorogok oket a skiitha (scytha,
magyaros kiejtéssel szittya) név alatt értették. Nagy sokasaga, allhatlansaga, és vad hdosiessége altal
bizonyara mar a legrégibb idében nagy valtozasokat okozott. A kdzép korban az V-ik szazad 6ta a
bolgéarok, khazarok, tizok, beseny6k (pecsenegek) stb. neve alatt haborgatta e nép mind Azsiat mind
keleti Eurdpat. Tatar név alatt egy része csak Batunak Magyarorszagba betorése utan 16n ismeretes. Az
arabok ¢és persak kevéssé ismerik e nevet. Azonban Abulghézi irja, hogy egy csapatjok mar az eldtt is
viselte e nevet. Valosziniileg a sinaiaktdl szdrmazik e név, kik nomad szomszédait Tata v. Ta-dze néven
nevezik. S innen van, hogy régente e névnek ép oly terjedelmet tulajdonitottak, mint a gérogok a
skiitha névnek (igy Miiller M. is), és minden harczias és rablé természetii nomadokat kozép Azsidban a
keleti tengertdl a kaspi tengerig, kovetkezdleg a mandsukat és mongolokat is tatar néven nevezték s
egész nagy foldteriiletoket Nagy tatarsag-nak hivtak" stb. Lassuk részletesebben a font emlitett ujabb
miiveket, melyek kivaldlag nyelvtorténeti tekintetben érdekesek. "Eredetileg mongol néptorzset
jelentvén és e névvel néprajzi tekintetben azonos levén, a mongoloknak héditasai folytan a XIII.
szazadban a tatar név gytinév lett, melylyel (épen tigy mint a frankok neve Nagy Karoly és a frankok
uralma utan a nyugot-europai népek altalanos jeldlésére szolgalt) nemcsak a tulajdonképeni tatarokat
vagy mongolokat, hanem a hatalmok alatt allott rokon €s hasonld népeket is jelezték. (Csakhogy
Eurdpaban sz06jatékbol a régiek ,Tartarus' [= alvilag] szava utan dket tartarok-nak vagyis alvilagiaknak,



alvilagbol jotteknek nevezték el. De Magyarorszagon tisztdn megmaradt a ,tatar' név). Innen tortént,
hogy foleg testi alkat tekintetében ugyan kiilonb6z0, de nyelvre nézve bensdleg rokon harom nép: a
mongolok, tunguzok ¢és turkok, a tatdrok neve alatt értve, azok torténetében a tatarok torténete is
bennfoglaltatik. Mai korban a tatar név kettds vonatkozasban hasznaltatik: egyszer a felsd azsiai (altaji)
népség- €és nyelvtorzs jelolésére, aztan kiillondsen mint egyes meghatarozott népségek nevezete. A tatar
vagy altai nyelvtorzs, maskép uralaltaji, ugor-tatar (Miillernél is), vagy (északi) turani a ragozo
nyelvekhez szamittatik. Oshazajéul az Altai hegység tajékan létezé fennsiksagot gyanitjak. E nyelv
birodalma, az indogerman altal tobbképen megszakasztva, a japani tengertdl egész Bécsig (értve a
magyarokat) és Chistianidig (értve a finneket, lappokat), és az északi jeges tengertdl Tibetig s a
kisazsiai tengerpartig terjed. Az ehhez tartozo nyelvek kozott, melyek egymas kézott nincsenek oly
kozel rokonsédgban mint az indo-eurdpaiak, a legkeletibb (4. m. a mandsu) a legcsekélyebb (szerintiink
helyesebben: legegyszeriibb; lasd: SZEMELYNEVMAS), ellenben a legnyugotibb (a finn)
legmagasabb (helyesebben: legbonyolultabb) nyelvtani képzettséget mutat. Mindazaltal a nyelvtani
szerkezetbe mélyen bevago tetemes kiilonbségek mellett birnak a tatar (v. altaji)-nyelvek tobb igen
jellemzd kozos sajatsaggal. Méssal- és dnhangzok a szotagban egyarant jogosulvak, ezért azonegy
szotagban tObb massalhangzo (t. 1. a szotag elején) elé¢ nem fordulhat. Az 6nhangzok kozott a harmonia
(hangegyezmény) torvénye uralkodik, minélfogva e nyelvek kemény (mély) és lagy (magas)
Oonhangzdkat ugyanazon szoban nem tlirnek. A szorészecskéknek (- particuldknak, melyek alatt féleg a
kotszok értetnek -) szegénységét (mit a magyarrdl nem lehet mondani) potolja a szdrmazéki alakok
(ragok és képzok) gazdagsaga, és a kormondatok alakitdsdban ismétlddnek a szoképzes torvényei, gy
hogy a mondatok nem fliz6dnek egymasba mint az indogerman nyelvekben, hanem mindenik mondat
mintegy ragasztékként viszonyull a méasikhoz. A tatartorzs két f6 csoportra dgazik. Az elsd tartalmazza a
szlikebb értelemben vett tatar nyelveket. Ide tartozik 1) a tungtzi, melyet beszélnek az orosz
birodalombeli tungtizok Jeniseitdl az Okhoczki tengerig, és az irodalmi nyelvre emelkedett mandsu, a
mandsukndl vagyis a sinai birodalombeli tungizoknal. 2) A mongol, mely haromfel¢é oszlik, a) keleti
mongol agra (Mongolhonban a nép 8stelepén), b) nyugoti vagy kalmuk agra (a nyugoti felsé Azsia
téres pusztain és a Volga als6 mellékén), c) északi v. burdt Kowalewszkinél: burjat dgra (a Baikal totol
délre fekvo hegyes vidéken). 3) A torok az adriai tengertdl a Lena-torkolaton tulig; legtisztabban tiinik
elé az uiguroknal; leginkabb persa, arab és eurdpai befolyasoknal fogva vegyesen az ozmanoknal
Konstantinapolyban; és harom nagy csoportra valik, melyek ismét mintegy hasz szdjarast (pl. uigur,
koman, tizbek, turkomak, kirgiz, baskir, krimm, nogai stb.) foglalnak magokban. Ide csatlakoznak az
északkeleten elszort jakutok a Lénanal. A tatar nyelvek masik focsoportjat teszik a finn nyelvek, csud,
ugor, urali nyelvek neve alatt is egyiivé sorolva. Itt 6t csoportot kiilonboztetnek meg: 1) a samojéd
csoportot a Pecsora, Ob, és Jeniszei torkolatainal, a kzép Obnal és felsé Jeniszeinél is; ez leginkabb
latszik eltérni a finn jellemtdl; 2) az ugor csoportot az osztyakok, vogulok és magyarok nyelvével; 3) a
bulgar csoportot, melyhez a cseremd’szek és mordvinek tartoznak; azonban a csuvasok a tatar nyelvre
mentek altal; 4) a permi csoportot, mely a permi, szurjén és votjak népeket foglalja magaban; 5) a
szlikebb értelemben vett finn csoportot a finn vagy szuémi (szuomalainen), észt, liv, lapp és vot népek
nyelvével. Jelentékeny sajat irodalmat csak a finn fejtett ki; egyébirant csak a nyugoteurdpai
befolyéasok alatt 4116 magyarok és moszlem oszmanok allitottak elé valosagos irodalmat. Kevésbé
jelentds a buddhismus altal tamadt irodalmuk a mandsuk, mongolok és kalmukoknak, valamint a keleti
torokoknek ¢€s tataroknak az arab €s persa példaképek utan szarmazott irodalma is. Mind ezen
népcsaladok, barmennyire kiilonbdzzenek is fajban, valldsban és szokdsokban, mégis a nyelven kiviil
ko6zos 1éttel birnak torténelmi fejlddésokben, eseményeikben s nagy részt tobbé kevésbé nomad
¢letmodjokban is, ugy hogy a tatar nevezetnek rajok alkalmazasa elegendd alappal bir. A tatar nép- és
nyelvtorzshoz tartozé oszves egyének szama 34 milliomra tétetik. - Kiilonos értelemben véve tobb
egyes népséget hivnak e néven, melyek minthogy testalkatukra nézve tobbé-kevésbé a mongol fajhoz,
nyelvoknél fogva pedig a torok népcsaladhoz tartoznak, alkalmasint a mongoloknak a torok
népségekkel nagyobb vagy kisebb vegyiilésébdl, az elsdbbek uralma idejében keletkeztek, s akiket ez



okbol turk-tatar népségeknek hivnak. Ezek a déli Oroszorsagban és a Kaukaznal honol6 tatarok, nogai,
kumiick stb. nevek alatt; a volgai tatarok, tobb kisebb torzsek az alsd Volganal és Uralnal, lakhelyeiktol
vett tobb kiilon neveikkel mint kaukazi, uzi tatarok stb.; a turktatarok az Ural, Tom, Ischim és Tobolnal,
hasonlokép nagy részben lakhelyeiktdl vett kiilonféle torzsnevezeteikkel, kik kozott a baskirok az also
Volgéanal, az Uralon, és Kamanal, és a karakalpagok az Aral t6 kozelében legismertebbek a kirgizek; a
sibériai-turktatarok a kozép Irtis és a felsé Angara also folyasa kozott, torok-mongol elemekkel vegyes
szojarasokkal és mongol testalkattal."

Csodalatos, hogy némely hazai tudosaink ezekre s ltalan a legelso kiilfoldi tudosok, mint Rotteck,
Weber munkaira azt szoktdk mondani, hogy ezek nem kutfdnyomozok. Hisz az Istenért, ezek sem
szoptak semmit az Gjjokbol. Es ami kiilonosen az ezen néptorzs régi torténelmére vonatkozik, ebben a
kiilfoldi tudods vildg jobbara a mult szdzadban €It Deguignes franczia kitlind ir6 munkajat koveti, aki
épen ezen torténelem nagy részEt sinai forrasokbdl meritette, s munkdja czime: "Histoire Generale des
Huns, des Turcs, des Mogols et des autres Tartares occidentaux"; s ime itt is 1atjuk, hogy ,tatar' az
altalanos neve a hunok, turkok és mongoloknak.

A tatar' név e torzsnek sajat régi torténetirdja - Abulghazi-Behader - utan mar a mesés vagy
hagyomanyos korban eléjon, mint Alyndsa khéan fidnak és Mogul nevii testvérének a neve.

A sinaiaknal, mint fontebb érintdk, Tata v. Tadze - Schott Vilmos atirasa szerént - T'a-ts¢e néven jon elé
e nép, s ami kiilonos figyelmet érdemel, ugyanazon irasjegy (melynek egyik alkatrésze a kéz jegye) igy
is ejtetik: t'a és azt jelenti: verberare, castigare, tehat ha szabad ezekbdl okoskodni, e névvel a sinaiak
ugy latszik, verekedd, azaz harczias népet jeleznek. A mongol nyelvben is eléfordul e sz6 mint népség
nevezete, és tata-khu am. htiz-ni, von-ni, vonszol-ni.



